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15 ÉVESFIÜT 
ÖLT A BÁNYA

A szerencsétlenség derítette 
ki, hogy milyen éretlen gyer
mekek dolgoznak a szénnél

Halálos szerencsétlenségnek 
kellett történni egy bootleg bá
nyában, hogy kiderüljön az, 
hogy milyen éretlen gyerekek
kel dolgoznak azok, akik a sze
net csak úgy lopják.

A pennsylvaniai Tamaqua 
város határában beszakadt egy 
bootleg bánya teteje és a lezu
hanó sziklák halálra vágták 
Earl Boyer bányászt, akiről a 
hatósági vizsgálat megállapí
totta, hogy mindössze 15 éves 
volt és már három évet dol
gozott a bootleg bányában.

A fiatal fiú teljesen árva volt 
és a bootleg bánya vezetője a 
haláleset alkalmából a követ
kezőket mondta a rendőrök
nek:

— A gyereknek nem volt mit 
ennie, amikor az uccán felszed
tem és irgalom keresethez jut
tattam. Igaz, hogy nagyon fia
tal volt, de élni neki is kellett 
és hálás volt azért, hogy a ke
reset lehetőségéhez irgalomból 
hozzájuttattam.

A pennsylvaniai állami rend
őrök a szerencsétlenségből ki- 
folyóiag most megvizsgálnak 
minden bootleg bányát, mert 
kétségtelen, hogy százszámra 
dolgoznak azokban éretlen gye
rekek, akiknek nincs helyük a 
bányákban a törvény szerint.

-------- o--------

A RÉZBÁNYÁK
IS PANGANAK

A Utah Copper egyszerre há
romezer bányász szájából 

vette ki a kenyeret

Az általános pangás most 
már a rézbányák helyzetét is 
megrontotta és mintegy negy
venhatezer rézbányászra vár a 
távol nyugati államokban na
gyon nehéz sors.

A Utah Copper Company el
rendelte, hogy a Utah állam
ban, a Bingham Canyonban le
vő rézbányáit bizonytalan időre 
zárják le és a bányában dolgo
zó 3,000 embert bocsássák el. 
A lezárás junius 16-án teljes 
lesz úgy, hogy csak az őrök 
maradnak a bánya körül.

D. D. Moffatt, a hatalmas 
rézbánya vállalat alelnöke és 
egyben ügyvezető igazgatója a 
következő kijelentést tette:

— Nemcsak a szénbányákra, 
hanem minden ércbányára is 
válságosak a mai napok és ha
csak valami várat1 an fordulat 
nem történik a kereskedelmi 
piacon, sejteni se tudjuk, hogy 
a rézbányákat mikor tudjuk 
majd üzembe helyezni.

A Utah Copper olvasztó ko
hóit szintén le fogják zárni ju
nius végén, de addig a felhal
mozott nyers ércet éjjel-nappali 
munkával beolvasztják úgy, 
hogy feldolgozatlan kő ne ma
radjon a bánya bejárata körül.

TONY ROSE
BAJBAN VAN

A nagytőke féltékenykedik a 
szerencsés kezű olasz szén
bánya vállalkozó sikereire

Az amerikai nagytőke meg
irigyelte azt, hogy ott, ahol' 
nem tudott boldogulni, egy je
lentéktelen olasz bevándorló, 
Tony Rose keményszén üzemei
vel sikereket tudott elérni. A 
helyzet odáig fajult, hogy mes
terséges akadályokkal ki akar
ják szorítani a kemény szén üz
letből Tony Rose-t, aki megfi
zeti az unió munkabéreket, 
tisztességes a munkásaihoz és 
mégis jelentős anyagi eredmé
nyeket tud felmutatni.

Az első támadást a vasuta
kon keresztül kezdték.

Tony Rose kibérelte a vál
ságba jutott és üzemben nem 
levő Morea bányát a kemény
szén vidéken és háromszáz bá
nyásszal müveltetni kezdte azt. 
A kitermelt szenet rakodás vé
gett a Kehley Run tiplijéhez 
kellett volna szállítani, de a 
Reading vasút értesítette az 
olasz vállalkozót, hogy a meg
rakott kocsikat nem hajlandó 
mozdonyaival odahuzatni.

Rose ezzel a támadással 
szemben úgy védekezett, hogy 
autó truckokkal akarta a sze
net a tiplihez huzatni, de a 
vasút azt se engedte meg. En
nélfogva valószínűleg abba kell 
hagyja a munkát, amely pedig 
néhány száz tétlen bányásznak 
adott volna kenyeret.

---------o---------

RÁDIÖ HARC
LEWIS ELLEN

A west virginiai Charleston
ban most Ozanic személye

sen támadta meg Lewis-t

A progresszivek elnöke, Joe 
Ozanic személyesen indította 
meg a harcot John L. Lewis és 
a UMWA ellen West Virginia 
államban. Repülőgépen átrán- 
dult Ozanic a west virginiai 
Charlestonba és a rádión ke
resztül beszédet intézett a West 
Virginiában és a szomszédos 
államokban élő bányászokhoz, 
akiket előzetesen levelezőlapo
kon és hirdetésekben értesí
tettek arról, hogy Ozanic be
szédet fog intézni hozzájuk.

Ozanic beszéde nem mondott 
semmi újat. Hangoztatta, hogy 
John L. Lewis cári módra vi
selkedik a bányászokkal szem
ben, de ennek dacára elhanya
golja őket, mert egész idejét a 
CIO köti le, aminél feleslege
sebb intézmény nincs a vilá
gon.

Kortes beszéd volt az, amit 
Ozanic tartott, de kétségtelenül 
hatást gyakorolt a hallgató
ságra, mert hiszen Ozanic el
sőrendű szónok.

A tény az, hogy a progresz- 
szivek egyelőre a támadási te
rületen egyetlen lokált se tud
tak szervezni, tehát a munka 
nagyon gyengén indul.

NEM KÍVÁNJÁK 
TÖBBÉ TAGNAK

Négy esztendő előtt John L. 
Lewis kívánságára Earle penn
sylvaniai kormányzó az állam 
munkaügyi miniszterének Mi
chael J. Hartneadyt, a UMWA 
hetedik kerületének elnökét ne
vezte ki, aki munkáját azzal 
kezdte, hogy abbahagyta a bá
nyász unióban való tagságát. 
A kerületi elnöki székben 
Hartneady utóda Hugh V. 
Brown lett.

Hartneady megérezte, hogy 
Lewis csillaga Pennsylvaniában 
lehanyatlott, tudja, hogy töb
bé magas állami hivatalt nem 
kap és ezért kérte a hetedik 
kerületet, hogy a UMWA tag
jainak sorába vegyék vissza.

Ezt a kérést Hugh V. Brown 
megtagadta azzal, hogy Hart
neady ma már nem bányász 
és igy a unióban nincs helye.

Frank E. Toplin bánya-báró halála
A clevelandi szénkirály modem gondolkozásu ember volt, aki élete utolsó éveiben 
észszerű megegyezést keresett a munkássággal — Az NRA alatt tett nyilvános vallo
mása világszenzációt keltett és kiközösítette a bányabárók közül, akik azóta halálosan 
gyűlölték — Befolyásának a hiányát meg fogják érezni szerződéskötések alkalmával 

a bányászok r

Frank E. Toplin halála ve
gyes érzéseket váltott ki úgy a 
szénvilág üzleti részéből, mint 
azokból az emberekből, akik a 
föld mélyében — esetleg éppen 
a Toplin bányákban — dolgoz
nak.

Az elhunyt bányabáró érde
kes és változatos karri érj a ál
landó küzdelem és harc volt 
azok ellen, akikkel a sors és az 
üzlet összehozta és bár ellenfe
lei rettegték, győzni ő sem tu
dott soha felettük. Talán azért, 
mert a szénipar évtizedek óta 
tartó anarchiájában és tulter- 
meltségében győzni nem lehet.

Toplin széles látókörű, nagy 
kaliberű, merész üzletember 
volt, aki akkor érkezett az üz
letvilág tetejére, az “ipar kapi
tányai” közé, mikor a Pitts
burgh Terminal győztes csa
táját megvívta és mikor eldőlt, 
hogy Mellonék mellett egy má
sik nagyhatalom is létezik 
Pennsylvania szénvilágában.

A Terminal azonban jó üzlet 
soha nem volt, a győzelem ha
muvá vált a Toplin szájában.

De a merész Ívelésben fölfe
lé törtető bányabárót ez nem 
állította meg az útjában.

Csodálatos szervező képessé
ge egymásután hozta létre a 
tavi hajóvállalatokat és mikor 
úgy érezte, hogy a vasutkirá- 
lyokkal szövetkezett szénkirá
lyok elveszik a levegőt előle, 
vasutat épített.

Természetes, hogy a szén vi
lágnak ez a modem buccaneer- 
ja pályája kezdetén szemben 
állt a munkással, ahogy a hu
szadik századnak ezek a rabló
lovagjai könyörtelenül facsar
ták ki a leginkább Európából 
importált munkást, szinte ter
mészetes volt, hogy Toplin is 
a szokásos eszközöket, a bánya
kozákokat, stb. használta.

De ahogy felérkezett abba a 
magasságba, ahol a vasut-

VISSZAMENNEK
A UMWA-BA

A progresszivek 132-ik lo
kálja az illinoisi Cutleren 

visszatért a nagy unióba

Kellemetlen meglepetéssel 
szolgált a progresszív csoport
nak és az American Federation 
of Labornak Illinois államban 
a Cutler telepen székelő pro
gresszív lokál, amelynek 132 
volt a hivatalos száma.

A lokál, amelynek 120 tagja 
az Interstate Coal Company 
bányáiban dolgozik, rendkívüli 
gyűlésen elhatározta, hogy sza
kit a progresszív csoporttal és 
visszatér a UMWA kebelébe.

Az érdekelt bányászok, akik 
ezt a határozatot hozták, a bá
nyát már hónapok óta bérleti 
alapon saját maguk kezelik és 
arra jöttek rá, hogy mint bér
lőkre nézve sokkal előnyösebb 
az, ha a Lewis bérszerződést 
fogadják el kötelezőnek.

gründolások kalandorjait, a 
Van Sweringen testvéreket hív
ta ki halálos tusára, messzebb 
látott, mint fiatal korában és 
az átlagos tőkésnél sokkal 
előbb érezte meg, hogy egy uj 
gazdasági és társadalmi rend 
küszöbén vergődünk.

Világszenzációt okozott Top
lin, mikor az NRA kezdetén a 
szén-code elkészítésén tusakod- 
tak Washingtonban, mert 
olvan rideg és megrázó őszin
teséggel ismerte el a bányabá
rók bűneit, ahogy egy kom
munista izgató sem tette azt 
soha előtte.

“Igen, bűnösek vagyunk. 
Igen, éhbéreket fizettünk. 
Igen, raboljuk a munkásain
kat. Igen, tizenkét-tizennégy 
órákat dolgoztatunk velük a 
8 órás napszám fejében. 
Igen, deputykkaJ tartjuk 
őket rabságban. Igen, meg
hamisítjuk a pay roll-jain- 
kat és vannak itt jelen bá
nyabárók, akik — elégették 
a pay roll-t, mert szégyenük, 
amit abba beleírtak.” 
így beszélt közel egy órán át 

a hatalmas bányabáró és a te
rem hatszáz főnyi közönsége 
olyan megrendültséggel hall
gatta, mint akik érzik, hogy a 
diadalmas forradalom egyik 
megtért apostola prédikál a tö
megnek.

“Mi hajtjuk a munkásain
kat a kommunizmus karjai
ba, mert a családjaikat nem 
tudják táplálni. Igenis, szer
vezni kell minden bányászt, 
mert ha a szénipar egy ré
sze nem tud tisztességes ke
nyeret adni a munkásnak, 
akkor az iparnak az a része 
puszuljon. Akkor az rákfene 
ebben az országban.” 
Tudni kell, hogy akkor a déli 

szénmezők szervezetlenségéről 
beszéltek és tudni kell, hogy

KIHALLGATÁSOK 
A NYUGATON

Az országos puhaszén bizott
ság hosszas sürgetésre elhatá
rozta, hogy a Rocky Mountain 
államokban, főleg Coloradoban 
termelt puhaszén minimális 
árának megállapítása érdeké
ben junius 13-tól kezdődőleg 
Denverben nyilvános kihallga
tásokat fog tartani.

A kihallgatások célja csu
pán az, hogy tájékozást nyer
jen a szénbizottság a helyzet 
felől és főleg azzal jöhessen 
tisztába, hogy a magasabb szál
lítási költségek milyen mérték
ben befolyásolják a távol Nyu
gaton a szénárakat.

A távol Nyugat szénfogyasz
tói azt panaszolják, hogy igen 
sokat kell fizetni a szénért, a 
mit nem annyira a szénbányák, 
mint inkább a vasutak terhére 
rónak.

Toplin-nak a déli szénmezőkön 
voltak és vannak bányái.

Nem állítunk sokat, ha azt 
mondjuk, hogy Toplin-nak volt 
annyi része a UMWA elterjesz
tésében a déli szénmezőkön, 
mint John L. Lewis-nak és 
amig Lewis a szervezés munká
ját — legalább részben és köz
vetve — a saját érdekében vé
gezte, addig Toplin a saját ér
dekei ellen váltotta ki a bánya
bárók haragját.

Toplin azonban ezt a csatát 
sem tudta egészen megnyerni.

Az NRA és a Guffey billek 
képtelen voltak a szénipar sor
sát rendezni, a Van Sweringe- 
nek elleni küzdelmei pénzügyi
leg meggyengítették és egyéni
leg elkeserítették Toplin-t és 
nem tudott feljutni a szén
ipar és tavi hajózás legtetejére, 
ahova vágyódott.

Toplin — legalább élete utol
só néhány évében — kétlelkű 
ember volt és talán ezért nem 
sikerült egészen semmi a ke
zében.

Megértő ember akart lenni, 
aki igazságot kíván szolgáltat
ni a proletárnak és ezt a pénz
ügyi buccaneer nem tudta egé
szen megtenni.

Finánc-kalóz volt, aki a Wall 
Street élet-halál harcaiban 
nem győzhetett, mert modern 
szociális érzéke állt az útjába.

Toplin azok közé a legendás 
“ipar kapitány ok” közé tarto
zott, akik a régi értelemben 
“nemzetépitői” voltak ennek a 
hazának és akiknek a típusa 
kivész a huszadik század első 
felében.

Halálát azért érzik meg a 
munkások, mert azok közül a 
kevesek közül való volt, akik 
a széniparban a tőke és mun
kás közt a megértést keresték. 
Utána csak kettő-három ma
radt azok közül, akik igazán 
tényezők a puhaszéniparban.

A Verhovay verseny bányász győztesei i
A Verhovay Segély Egylet idei versenyét, amelynek 

győzteseit a nagij magyar testvérsegitő intézmény saját 
költségén viszi és hozza a Külföldi Magyarok Világkon
gresszusára Budapestre, Daragó József központi elnök 
vezetése alatt, lezárták és az eredményeket megálla
pították.

Magyar bányásztestvéreink szorgalma és kitartása 
kilenc helyet biztositott részünkre az utasok sorában, 
akik a következők:

Strózsák Illés, Johnstown, Pa., Modok György, Wind
ber, Pa., Balogh István, Johnstown, Pa., a 174-es fiók 
Scranton városából és Hegedűs Mariska, Cambridge, Pa. 
a felnőttek részéről.

Az ifjúsági csoport részéről a győztesek a következők:
Olexo G. István, Nettleton, Pa., Gasparovich Ferencné, 

Red Dragon, W. Va., Takács Rózsa, Sharpsville, Pa. és 
Medve Ferenc, Scalp Level, Pa.

A bányászság Verhovay győztesei együtt fognak utazni 
a Magyar Bányászlap előfizetési versenyének öt győzte
sével és igy az amerikai magyar bányász tábort a szülő
hazában tizennégy bányásztestvérünk fogja képviselni.

SZÖRNYETHALT 
A LÁTOGATÖ

A bányagépeket bemutató 
mérnök lezuhant az egyik 

tárnába és nyakát törte

A pennsylvaniai Buck Moun
tain Collieries bányáját meglá
togatta Wilkes Barre városá
ból M. C. Brennan mérnök az
zal a szándékkal, hogy a bá
nya alkalmazottainak a Sulli
van Mine Machinery Corpora
tion legujabbb bánya gépeit 
bemutassa.

A mérnök lement az első szá
mú tárnába, ahol megtartotta 
a bemutatót és akkor a száz 
lábbal mélyebben fekvő máso
dik számú tárnába akart men
ni a bemutatás folytatására, 
de a félhomályos helyen nem 
vette észre, hogy a shaft fel
vonója a fenéken van és gyors 
járása közben lezuhant a mély
ségbe. A száz lábas esés foly
tán nyakát törte Brennan és 
nyomban meghalt. Közben a 
sors különös szeszélye folytán 
a tető is beszakadt és a lezuha
nó sziklák súlyosan megsebez
ték Brennan sofőrjét, egy Pat
rick O’Rourke nevű 22 éves fia
tal embert, akit eszméletlen ál
lapotban vitték a Pottsvillen 
levő kórházba és alig hiszik, 
hogy súlyos sérülései folytán 
életben maradhasson.

A MAGUK LOVAT 
DICSÉRIK

Az illinoisi szénbányák pa
naszt emeltek a szövetségi kor
mánynál az Indiana állambeli 
bányák ellen, amelyek hirdeté
seikben a maguk szenét jobb
nak tüntetik fel,

-------- o---------
A TUNNELTONI BÁNYÁT 

VÉGLEG LEZÁRTÁK
A Hillman Coal and Coke Co. 

a West Virginia állam Tunnel
ton telepén levő puhaszén bá
nyáját a rossz üzem miatt be
zárta. — 150 ember vesztette 
kenyerét.

-------- o--------
FÜRDŐSZOBÁK AZ 

ANGOL BÁNYÁKBAN

Az angolországi bányák fe
lének mélyén fürdőszobák van
nak a bányászok részére.

A TÁRSULAT , 
A BŰNÖS

A Grundyban történt robba
násnak egyedül a bányatár
saság hanyagsága volt az oka

Szövetségi, állami és magán 
bánya szakértők egyhangúlag 
állapodtak meg abban, hogy a 
Virginia állam Grundy nevű te
lepén, a Red Jacket Coal Co. 
bányájában történt robbanás
nak, amelynek negyvenöt bá
nyász lett az áldozata, egyedül 
a társaság az oka.

Dinamittal robbantottak sze
net a bányában és pedig olyan 
módon, amely már régen el van 
tiltva és amelyről tudvalevő 
volt, hogy közveszélyes.

A tetőt akarták rendbehozni 
akként, hogy a nyers sziklákat 
akarták lerobbantani és ennek 
a robbantásnak visszacsapó tü
ze gyújtotta meg a széngázt és 
ez vezetett a végzetes veszede
lemre akként, hogy azt el se 
lehetett kerülni.

Minden bánya mérnöknek 
tudni kellett azt, hogy a tetőn 
levő sziklák mögött gáz van, 
amelyet megfelelő óvintézkedé
sek nélkül kibocsátani nem * 
szabad.

Még nagyobb hiba volt az, 
hogy a dinamitot egy kőhöz 
kötötték ahelyett, hogy lyukat 
fúrtak volna és abban helyez
ték volna el azt.

De az egész szerencsétlenség 
legfőbb oka az, hogy Virginia 
államnak nincsenek megfelelő 
törvényei, amelyek a bányákat 
az elemi biztonsági szabályok 
betartására köteleznék. És a 
mig ilyen törvényeket nem 
hoznak, addig a bányász élete 
nem is lesz soha kellő bizton
ságban.

--------o--------
A UGNITE BÁNYÁK 

FELLENDÜLTEK

A Truax-Traer Coal Co., a 
mely North Dakota államban 
a legnagyobb lignite bányákat 
tartja üzemben, saját jelentése 
szerint a gazdasági válság da
cára sokkal több lignitet ter
mel és ad el, mint bármikor 
azelőtt A cég legnagyobb bá
nyája Minot, N. D. városban a 
Velva Mine.
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MAG YAROBSZAU

Ha a magyar képviselőház
ban vagy amerikai magyar egy
leti konvención volnék ebben a 
pillanatban, akkor igy kezde
ném most a beszédet:

— Személyes kérdésben ké
rek szót!

Nem a magam személyes 
ügye ez, amiben felszólalok, ha
nem az iródiákomé, aki becses 
személyem körül évtizedek óta 
tesz megfelelő szolgálatot és 
aki talán az egyetlen ember, 
akivel nem volt soha szóváltá
som. Pedig sokszor álltam tü
kör előtt, hogy szemébe mond
jam az igazat. De olyankor 
úgyis láttam, hogy tudja a 
semmirevaló, mi rossz fát tett 
a tűzre és ott a szemében a 
gondolat, hogy máskor majd 
okosabban cselekszik.

Hát ezt az én Íródeákomat 
támadta most meg újólag a 
magyar vörös atyafiak szenny
lapja és elmondta felőle azt a 
szédítő újdonságot, hogy va
lamikor, több mint negyed
százada baja volt az amerikai 
törvénnyel. Ugy tálalták fel a 
vörös fenelegények ezt, mintha 
világraszóló újdonság lenne, 
nem gondolva arra, hogy az én 
Íródeákomat nem ejtette a daj
ka kis korában a feje lágyára. 
Van annak magához való esze, 
hogy mielőtt valaki kezet fog
na vele, előbb elmondja neki, 
hogy annak idején mi történt 
vele. így azután elejét veszi 
annak, hogy a mások besugása 
árthasson neki.

Mivel soha senki nem beszél 
annyit az emberi jogok védel
méről, az elesettek felkarolásá
ról, a krisztusi felebaráti sze- 
retetet is messze meghaladó 
kommunista jóságról, mint a 
mi vörös gatyás atyánkfiái, en
nélfogva talán időszerű lesz, 
ha az íródeákommal kapcsola
tos legújabb felröffenés során 
elmesélek egy kis anekdotát.

Abban az időben történt ez 
a kis história, amikor a Min
denható még személyesen érint 
kezett az emberekkel. Persze, 
embere válogatta akkor is, 
hogy kikhez ereszkedett alá és 
kikkel állott szóba. A ritka ki
vételek közül való volt Ábra
hám, akinek felesége vala a 
jóságos Sára ... de minek 
mondanám el azt, amit min
denki úgyis tud a Kis Kátéból.

Elég az hozzá, hogy a Min
denható főleg azt kötötte Áb
rahám lelkére, hogy embertár
saival szemben legyen türel
mes, megértő és megbocsátó és 
ehhez mérten ne múljék el 
olyan nap, amelynek során va
lakivel jót ne tenne.

Ezt tanítják a boy scoutok- 
nak is, tehát könnyen látható, 
hogy nem valami uj dolgokat 
akarnak gyenge lelkűkbe ültet
ni és gyümölcsöztetni.

Ami azt illeti, Ábrahám nem 
volt rossz scout és megtett 
minden erejéből telhetőt, hogy 
megfeleljen az isteni parancs
nak. Egész csomó szegény em
ber ebédelt és vacsoráit napon
ta asztalánál, akiket őmaga 
szolgált ki. Kétségtelen az is, 
hogy felesége, a jámbor lelkű 
Sára igen jó szakácsnő lehe
tett, mert főzte ellen sehol 
semmi panasz nincsen felje- 
jegyezve. Ha lettek volna ak
kor püspökök, bizonyára azok 
is megnyalták volna a tiz Ujjú
kat Sára asszony főztje után 
és ami ennek a magas korú

asszonyságnak káposztás réte
sét és túrós-kapros palancsin- 
táit illeti, azok bizonyára a 
óbbnál is jobbak ‘voltak. Kár, 

hogy későn születtem és nem 
ehettem belőlük.

De hogy ne fecséreljem to
vább a szót, egy szép napon 
már betálalták Ábrahám házá
ban az ebédet,frissen sült cit
romos kolbászt sertéskarajjal s 
hozzávaló savanyított káposz
tával, mert akkor még nem 
volt Mózes, aki a sertéshús él
vezetét eltiltotta volna, jófajta 
borocskákat is tettek vagy két 
kancsóval az asztalra, hiszen 
Noé előbb élt, a bort tehát is
merték és gyakorolták. (Kár, 
hogy későn születtem és nem 
gyakorolhattam velük is, bár 
mindent megtettem a magam 
korában, hogy ezt a mulasztást 
pótoljam.)

Meg volt terítve, be is volt tá
lalva Ábrahám házában, mint 
mondottam már, de mi haszna 
volt a lakomának, ha nem volt 
hozzávaló vendég. Még mu
tatóba se volt. Már pedig mi
vel akkor is ismerték a hires 
mondást, hogy “ökör iszik ma
gában”, meg azt is tudták, 
hogy nem esik jól az étel ma
gános embernek, fogta magát 
a szent életű Ábrahám és ki
sétált a háztól kőhaj itás távol
ságra levő országutra, hogy ha 
szép szóval nem, akkor kötéllel 
fogjon vendéget.

Megállt a keresztutnál Ábra- 
hám és addig várt, amig végre 
arrafelé botorkált egy nyolcvan 
év körül járó ember, akit azon
ban ne gondoljon senki holmi 
megroskadt aggastyánnak. Áb
rahám korában hosszú életűek 
voltak az emberek. Tudjuk ezt 
többek között abból, hogy Sára 
asszony elmúlt már száz esz
tendős, amikor fia született. 
Mivel pedig hathatós tanúbi
zonyságok szerint annak ma
ga Ábrahám volt az apja, el
gondolható, hogy az Ábrahám 
korabeli emberek rá se rántot
tak holmi nyolcvan esztendőre. 
Azt csak olyan legénykornak 
nézték.

A nyolcvan éves embert meg
kérdezte Ábrahám:

— Éhes vagy-e, atyámfia?
Ránézett a vándor keserűen: 
— Micsoda bolond kérdés az, 

hogy éhes vagyok-e? Olyan 
éhes vagyok, hogy a hasam 
már szinte hozzáragadt a hát- 
rerincemhez és pókháló nőtt a 
fogaimra, mert nem volt mire 
használjam azokat harmadik 
napja.

Ennél jobb bizonyítékot már 
nem is hozhatott volna éhes 
állapotára az utas. Ennélfogva 
Ábrahám beinstállta a házába, 
asztalhoz ültette, azután pedig, 
amig újra melegítették volna 
a pompás húslevest, nekilátott, 
hogy imádkozzék.

Imádkozott Ábrahám áhita- 
tosan, szívből fakadólag az Egy 
Istenhez, aki olyan jóságos volt 
mindig a maga választott né
péhez. És megszólalt a vendég
nek hivott utas is és imádkoz
ni kezdett nagy fennhangon a 
maga pogány Istenéhez, mond
ván:

— Köszönöm neked disznófe- 
jü Baal Isten, hogy segítségem
re jöttél és a további koplalás
tól megmentettél. Hála legyen 
érte a nevednek.

Mélyen megütközve hallgat
ta ezt a jámbor Ábrahám és 
sápadtan sziszegte:

— Mi az? Te pogány vagy?
Csodálkozva nézett rá a ván

dor:
Micsoda beszéd az, hogy 

én pogány vagyok? Avagy nem 
hiszek én Baal Istenben?

Elszörnyedve pattant fel he
lyéből Ábrahám és mérgesen 
kiáltotta:

Akkor távozz az én aszta
lomtól és házamtól.

Alig mondta ki a parancsot 
Abrahám, hatalmas mennydör

gés támadt és a rettenetes zu
gás közben arany harang mély 
szavaként szólalt meg a Min
denható:

— Ábrahám, Ábrahám! Hát 
hol a te jóságod? Hol a te tü
relmed? Hol a te megértésed? 
Hol a te megbocsátásod? Én 
nyolcvan éve tudom, hogy ez 
az utas ember pogány és nem 
hagyom mégse éhenveszni, pe
dig te csak pár perce tudtad 
meg ezt és máris eltennéd láb 
alól?

Hát ez a kis anekdota jutott 
eszembe akkor, amikor az Író
deákom elleni legújabb kiroha
násokat olvastam.

Az amerikai magyarság ne
gyedszázadnál több ideje tud
ja, hogy mi baj volt és mindig 
segítette, tartotta, támogatta; 
a vörös fenelegények pedig 
csak mostanság hallottak fe
lőle és máris el akarják vé
szé jteni.

Kiki a maga Ízlése szerint 
ítélje meg a dolgot és ne vegye 
tőlem rossznéven senki, ha az 
efajta emberbarátok felé rosz- 
szaló szemmel néz
kakasházi KAKAS MÁRTON. 

-------- o--------
Mielőtt a sebész mások se

beit . kezdi gyógyitgatni, előbb 
a saját kezeit mossa meg. Ezt 
mindenki tudja, de senki nem 
von le belőle tanulságot.

* * *
Hitler és Mussolini örök ba 

rátságot fogadtak egymásnak. 
A diktátorok az örökké tartó 
dolgok alatt rendesen olyasmit 
értenek, ami eltart három na
pig. * * *

A statisztika szerint Ameri
kában ma már csak 200 szél
malom van üzemben. Ezt a 
statisztikát persze nem válasz
tások idején csinálták.

Mikor e sorok nyomtatásban 
megjelennek, én már útban le
szek Európa felé. Sajnos, ez
úttal nagyon rövidre kellett 
szabnom amerikai tartózkodá
somat és igy nem volt mó
domban az sem, hogy az or
szág különböző városaiban, 
bányatelepein élő barátaimat 
felkeressem.

A kötelesség siettet Buda
pestre. Elő kell készítenem a 
Verhovay Segély Egylet és az 
Associated Hungarian Weeklies, 
kötelékébe tartozó hetilapok 
versenyének győztesei magyar
országi útját. Azt szeretném, 
hogy akik ezidén Magyaror
szágba jönnek, éppen ugy fe
lejthetetlen élményekkel térje
nek haza, mint azok, akik ta
valy otthon voltak.

Barátaimnak, ismerőseimnek 
ezúton mondok búcsút. Legkö
zelebb, remélem, hosszabb ide
ig maradhatok majd Ameriká
ban és akkor alkalmam lesz 
minden barátomat személyesen 
felkeresni. Legközelebbi íráso
mat már újból az óhazából fo
gom küldeni.

És újra minden olvasómnak 
készséggel állok rendelkezésé
re — Budapesten.

❖ ❖

Az augusztusi Magyarok Vi
lágkongresszusa keretében ki
állítás lesz, ahol szemléltető 
képekkel akarják bemutatni a 
hazájuktól távol élő magyarok 
társadalmi életét.

A világ minden tájáról ér
keznek már most is a nagy 
csomagok, melyekben képeket, 
más emlékeket küldenek a ma
gyarok és kétségtelen, hogy ez 
a kiállítás nagyon érdekes ré
sze lesz a magyarok augusztusi 
nagy táborozásának.

Érdekes lesz ez a kiállítás és

Irja: FAY FISHER ANDOR 
az Associated Hungarian Weeklies 

budapesti szerkesztője 
Cime: Budapest — Hotel Metropole

képekben találkoznak itt a vi
lág minden tájára szétszóró
dott magyarok.

És akik eljönnek a kiállítás
ra mondjuk Észak Ameriká
ból, képekben látni fogják pl. 
a charbini magyarok március 
tizenötödiki ünnepét, a brazí
liai magyarok Szent István 
napját vagy a kairói magyarok 
nagy magyar bálján készült 
képeket.

A kongresszus rendezői ter
mészetesen azt szeretnék, ha 
mennél több képben tudnák 
bemutatni a külföldre szakadt 
magyarok életét.

Szép számmal vannak most 
is a kongresszusi iroda falain 
képek, de azt szeretnék, ha en
nél nagyon sokkal több lenne. 
Igazán nem sajnálják a költsé
geket, amibe a képek bekere- 
tezése kerül.

Az amerikai magyarság ké
pezi a külföldön élő magyarok 
legnagyobb csoportját és igy 
ugy illik, hogy az amerikai 
magyaroknak legyen majd a 
kiállításon mennél több fény
képe.

Arra kérem e helyen azok
nak a magyar kolóniáknak ve
zető férfiait, mely városok lap
jaiban az én írásaim megjelen
nek, hogy szedjenek össze men
nél több fényképet és küldjék 
azokat haza.

Cleveland, Detroit, Flint, 
Buffalo, Youngstown, Dayton, 
Columbus, Bethlehem, vala
mint a bányavidék főtisztelen
dő és nagy tiszteletű lelkészeit, 
szerkesztőit, nagybizottsági el
nökeit, egyleti fiókok vezetőit 
kérem, szedjenek össze esemé-

nyeikről mennél több képet —* 
régieket is — és küldjék el azo-

nyászlap kiadóhivatalába és 
Himler Márton biztosan szíve
sen hazahozza majd azokat. 
Augusztus 3-án — tehát idejé
ben — ideér majd.

*
kát a Világkongresszushoz.

A nyáron minden kolóniából 
jönnek majd haza ugy, hogy 
lesz alkalom idejében eljuttat
ni a képeket. Vagy ha más
fajta emlékeket küldenek, azo
kat is örömmel fogadják.

Megszűnt egyleti fiókok, meg 
szűnt kis egyletek, ha elküldik 
pl. zászlóikat, egyleti pecsétjei
ket, a Világkongresszusnál 
azoknak is jó helyük lesz.

Külön szólok a magyar bá
nyászokhoz, amely csoport 
minden amerikai csoport kö
zött legközelebb áll szivemhez, 
lelkemhez.

Bocsássák ezt meg nekem a 
városok magyarjai, de hát en
gem vérség köt a magyar bá
nyászokhoz.

Hozzájuk érkeztem Ameriká
ba, az ő életükbe kapcsolódtam 
bele és velük és köztük éltem 
le amerikai életemet — én tő
lük soha elszakadni nem tudok.

Arra kérem Amerika magyar 
bányászait, hogy ők különösen 
rukkoljanak ki képekkel. Isme
rek nagyon sok érdekes, régi 
felvételt a régmúlt és soha 
vissza nem térő időkből, Virgi
nia, West Virginia bányatele
peiről.

Amikor még a pocahontasi 
szénmező magyar nótától volt 
hangos, amikor az Elkhorn völ
gyén, Mayberry bércei között 
és a garyi telepeken vig ma
gyar élet folyt, amikor Guyan 
völgyén tömött borítékokat 
kaptak a magyar bányászok 
peda napján. Amikor még jó
kedvünk volt és a hajunk nem 
volt fehér, vagy kopasz a fe
jünk és a derék sem volt olyan 
hajlott, mint ma.

A magyar bányászok küldjék 
el emlékeiket a Magyar Bá-

Az áprilisi fagy elvitte a ma
gyar gyümölcstermés jelentős 
részét nagy kárára a magyar 
gazdasági életnek. Magyaror
szág meglehetősen jelentős 
mennyiségű gyümölcsöt szállí
tott külföldre és például éppen 
tavaly épitettek kitűnő hűtő 
vasúti kocsikat, melyeknek se
gítségével még Angliába is tud
tunk cseresznyét szállítani, 
mely gyümölcs — mint az ame
rikai magyarok tudják — nem 
nagyon birja a szállitást.

Az idén sajnos nem sok cse
resznye megy majd külföldre, 
de még csak a pesti piacra se 
sok kerül és nagyon nagy hi
ány lesz majd más gyümöl
csökben is.

Milliókra megy a kár és a 
falusi lakosságtól sok mindent 
elvitt a késői fagy. Mert ha jó 
gyümölcstermés volt, ebből ju
tott ruhára, cipőre, adóra, a 
mikre az idén a gazdáknak 
más jövedelemből kell majd el- 
szakitaniok.

A korai zöldségekből se tud
tak ugy pénzelni, mint más 
években, az időjárás viszontag
ságai miatt.

A tavasz hát nem nagyon 
ütött be a magyarországi föld
műves társadalomnak. Arról 
már nem is beszélve, hogy a 
politikai bizonytalanság és az 
elmaradó külföldi szállítások 
miatt a jószág ára is leesett, 
sőt egy pár héten az értékesí
tés egyáltalán nagyon nehezen 
ment.

Pedig sok marhát dobtak 
piacra, mert a március-áprilisi, 
száraz hideg idők miatt a ko
rai takarmányok nem fejlőd
tek, a télire eltettek meg már 
elfogytak és szédítő ára lett 
egyszerre a takarmányféléknek.

A POLGÁROSODÁS ÉRDEKÉBEN

MINDENFELE
LEVÉLPAPÍR boríték 
NÉVJEGY 
PLAKÁT 
MULATSÁGI

MEGHÍVÓ 

BELÉPTI JEGY 
ALAPSZABÁLY

VAGY BAR MILYEN 

ÜZLETI NYOMTAT

VÁNYRA VAN SZÜK

SÉGÉ, FORDULJON 

HOZZÁNK A LEGTEL

JESEBB BIZALOMMAL

ÁRAJÁNLATOT SZÍ

VESEN ADUNK

OLCSÓN - ÍZLÉSESEN

PONTOSAN

KÉSZÍT és SZALUT

NYOMDÁJA

NYOMTATVÁNYT

AZ ORSZAQ 
BÁRMELY RÉSZÉBE

AZ AMERIKAI MAGYAR 
REFORMÁTUS EGYESÜLET 
igazgatósága és tisztikara 
örömmel közli, hogy az idősebb 
bevándorlóknak polgárosodását 
megkönnyíteni akaró Copeland 
Lanzetta javaslat ügyében fon
tos és örvendetes fordulat tör
tént. A szenátusi Committee 
on Immigration kedden, juni
us 7-én ülést tartott és kimond
ta, hogy a képviselőházban 
elfogadott javaslatot magá
évá teszi és pártolólag terjeszti 
fel a szenátus ülése elé. A bi
zottság előtt Robert J. Bulk- 
ley ohioi szenátor jelent meg, 
aki nem tagja ennek a bizott
ságnak, de a javaslat érdeké
ben hosszú idő óta állandóan 
dolgozott. Bulkley szenátor ér
veinek meghallgatása és a be
érkezett levelek és bemutatott 
újságcikkek alapján a szenátu
si bizottság kimondotta, hogy 
a javaslatot elfogadásra ajánl
ja a szenátusnak.

A javaslat ügyében ez volt 
a legfontosabb lépés, mert a 
bizottság pártolása rendes kö
rülmények között egyenlő an
nak elfogadásával is, különösen 
kisebb fontosságú ügyekben. A 
Committee on Immigration hi
vatalától nyert információink 
alapján tudatjuk azt is, hogy 
a javaslat rákerül a szenátus 
munkarend sorozatára és re
mény van rá, hogy még a mos
tani, nagyon rövid ideig tartó 
ülésszak alatt törvénnyé válik.

AZ AMERIKAI MAGYAR 
REFORMÁTUS EGYESÜLET, 
amelynek tisztviselői hónapok 
óta foglalkoznak ezzel az ügy
gyei, örülnek, hogy munkájuk 
által ezt az értékes szolgálatot 
tehették az egész magyarság
nak, de az összes bevándorló 
csoportoknak is, mert vala

mennyi között a magyar cso
port volt az egyedüli, amely a 
javaslat mellett agitációt fej
tett ki.

A javaslat, mint többször rá
mutattunk, minden vizsga nél
kül akarja megadni a polgár- 
papírt azoknak az 50 évnél 
idősebb bevándorlóknak, akik 
1917 február 5 előtt törvényes 
utón jöttek be az országba és 
büntetlen előéletüek. Ez azt 
jelenti, hogy aki írni, olvasni 
nem tud, az is polgárrá lehet.

AZ AMERIKAI MAGYAR 
REFORMÁTUS EGYESÜLET 
igazjgatósága és tisztikara. 

-------- o--------

Az Amerikai 
Magyar Szövetség 

Jelentései
Közreműködés a Copeland- 

Lanzetta Bili érdekében

Az Amerikai Magyar Szövet
ség megalakulása után nyom
ban bekapcsolódott abba a ki
tűnő munkába, amit a nagy 
magyar egyletek és lapok 
hónapok óta folytatnak és 
érintkezésbe lépett minden 
olyan szenátorral, akinek van
nak idegen származású szava
zói, hogy szavazzanak a Cope- 
land-Lanzetta javaslat mellett.

Több szenátor határozott ígé
retet tett válaszában, hogy a 
javaslat mellett fognak sza
vazni.

Nagyon fontos, hogy az 1917 
előtt ideérkezett és ötven éves
nél idősebb magyarok AZON
NAL szerezzenek első papirt, 
mert a kedvezményt csak azok 
kapják meg, akik rendelkezni 
fognak első papírral.



1938 JUNIUS 16. MAGYAR BANYASZLAP JJK OLDAl

ITT A BIZONYÍTÉK
HIMLER MARTON

Az Amerikai Magyar Szö
vetség megalakult, hogy az 
amerikai magyarságot egy 
nagy, törhetetlen egységbe 
szervezze, amely elég erős lesz 
rá, hogy a saját bajaink nagy
részén segítsen.

Amely elég erős lesz rá, 
hogy7 kisebb-nagyobb magyar 
intézményeinket a romboló 
elemek belső fúrásától megóv
ja, amely véget vet a felelőtlen 
elemek felelőtlen lármájának 
közöttünk.

Amely nem engedi meg, 
hogy egyházainkat és egyle
teinket világnézeti csataterek
ké alakítsák s eredeti hivatá
suktól eltérítsék.

Amely szívós, kitartó mun
kával segítséget nyújt azoknak 
az elesett öreg testvéreknek, 
akik arra száz módon, száz he
lyen rá vannak utalva.

Amely gyermekeinket meg
tartja olyan amerikai ifjak
nak, akik származásuk önérze
tét viszik utravalónak az 
életbe.

Tudja minden magyar, hogy 
minderre szükség van.

Érzi minden magyar, hogy 
az Amerikai Magyar Szövet
ségnek meg kellett születni.

És tisztában van vele min
denki, hogy ez a rövid pro
gram kifejezi mindazt, amire 
nekünk, magunknak, amerikai 
magyaroknak szükségünk van.

De aki nem tudná, aki nem 
látná, hogy az Amerikai Ma
gyar Szövetség célkitűzései 
azonosak minden érdemes ame
rikai magyar kívánságával, 
azok megkapják rá a bizonyíté
kot naponta.

A bizonyítékot azok szolgál
tatják. akik — el akarják az 
Amerikai Magyar Szövetséget 
gáncsolni.

Akik évtizedek óta felelőt- 
x lenül garázdálkodnak közöt
tünk. akik a vörös maszlag út
vesztőjébe csábítják azt az 
amerikai magyar munkást, a 
kinek abban nincs mit keres
ni.

Nap-nap után üvölt a kórus, 
tajtékzik a vörös tábor, amely 
saját magára nézve halálos ve
szedelmet lát egy erős ameri
kai MAGYAR egységben.

A kloáka minden szennyébe 
lenyúlnak, hogy az Amerikai 
Magyar Szövetség felé a mo
csok, a szenny, a gyűlölet taj
tékját dobálják, mert azt hi
szik, hogy ezzel elrémitenek at
tól mindenkit, aki MAGYAR 
Amerikát akarja szolgálni.

Azok a felelőtlen kalandorok, 
akik a nagy magyar egyletek 
ellen, azok megdöntésére vö
rös egyletet csináltak, akik 
húszféle hamis cégérrel alakult 
csoportokba próbálták az ame
rikai magyart sodorni, akik 
egyleteket, testületeket, újsá
gokat, palotákat loptak a félre 
vezetett amerikai magyartól, 
akik itt évtizedek óta népün
ket a gyűlöletre, a gyalázko- 
dásra tanítják, halálos gyűlö
lettel estek neki az uj egység
nek.

Az uszítás minden mocskos 
fegyverét kiásták, a förtelem 
szótárának minden alj as. rágal
mát és hazugságát előszedték, 
hogy elgáncsolhassák, az ame
rikai MAGYAROK egységét.

Kell-e jobb bizonyíték, kell-e 
más magyarázat arra, hogy az 
Amerikai Magyar Szövetségre 
szükség van?

Mi ez a csoport, amely ilyen 
gyalázatos hangon lármázik 
közöttünk?

Egy idegen világnézet rom
boló zsoldosa, egy messze-dik- 
tatura előretolt szolgája, amely 
soha senkinek nem tett jót kö
zöttünk.

Mit “alkotott” ez a handa- 
bandázó kis gang ötven év óta 
Magyar Amerikában?

Egy nagy egyletet tönkre 
pusztítottak, hogy annak ron
csait becsempésszék egy ide
gen egységbe, amely halálos 
háborút üzent minden nagy 
magyar egyletnek.

— Hadd mehessek le békében a lejtőn — 
Irta: GONDOS SÁNDOR

A kisebb egyletek és egyhá
zak tucatjaiból az állandó ci- 
vódás tanyáit csinálta, ame
lyekben egy maréknyi “vörös 
elvtárs” békétlensége állandóan 
megkeseríti a tagságot.

Kiken segített, ez a társaság 
ötven év óta, mióta a levegőt 
rontják közöttünk?

Hol van az a magyar ember, 
akinek csak egyszer, csak 
egyetlen egy könnyet letöröl
tek az arcáról?

Hol van az a magyar árva, 
akinek csak egyszer, egyetlen 
falatot nyújtottak volna azok
ból a százezrekből, amit össze
raboltak?

Hol van az a magyar ember, 
akinek a rögös utjából csak 
egyetlen egy követ elhengeri- 
tettek volna, mióta adót fizet 
nekik Magyar Amerika egy 
félrevezetett csoportja?

Soha semmit nem tettek sem 
egyetlen amerikai magyarért, 
sem az általános magyar érde
kekért, mindig csak önmagu
kat és egy idegen világnézetet 
szolgáltak.

Ezek lennének hivatva arra, 
hogy Magyar Amerika sorsát 
eldöntsék?

Ezek fogják megszabni, hogy 
lesz-e, lehet-e magyar egység 
ebben az országban?

Ezeknek dűlne be, ezekre 
hallgatna az amerikai magyar
ság, amely hü maradt a nem
zetségéhez és a fogadott hazá
hoz, amelynek kilencvenöt szá
zaléka nem nevezi “Munkás
hazájának” az orosz sovjetet, 
ahogy ők nevezik?

I Nem, magyar testvérek?
Aki még nem tudta, aki nem 

érezte még meg idáig, hogy az 
Amerikai Magyar Szövetségre 
szükség van, az megérezheti 
most ebből a feneketlen gyűlö
letből, ebből a mocskos, aljas, 
rágalmazó lármából.

Ak;ket ez a vörös lárma ki- 
pécézett, akikre a rágalmak 
özönét szórják naponta, azok
ban ezek a veszett kutya mód
ra csaholó gangsterek csalód
nak.

Minden támadás, minden rá
galom. minden mocskolódás, 
minden uszítás csődöt mond, 
mert akik ennek az egységnek 
a megszervezését felvették, a 
kik magukat erre a munkára 
elszánták, azokat semmiféle 
uszítás, rágalom és piszkolódás 
a munkától elriasztani nem 
fogja.

E sorok írója két éve céltáb
lája annak a gyalázkodásnak, 
amely megmérgezi a levegőt 
közöttünk.

Két éve szüntelenül, szaka
datlanul állom azt a táma
dást, amelynek a fegyvere mo
csok, módszere aljas.

Nem kellett volna elébe áll- 
nom mindennek.

A vörös áramlat gangszter- 
jei hívogattak, csalogattak, 
hogy álljak be a bandába.

Ahány barátom volt, annyit 
küldtek hozzám, hogy a vörös 
“egységfront”-nak megnyerje
nek s mikor ezt a meghívást 
undorral löktem el magamtól, 
legalább azt kérték, hogy kös
sünk fegyverszünetet egymás
sal.

Arra kértek, hogy ne emel
jem fel a szavam a nagy ma
gyar egyletek ellen intézett 
ostrom ismertetésére, hogy 
hunyjam be a szemem az IVÓ 
vörös agitációjára és megígér
ték, hogy akkor soha támadni 
nem fognak.

Utálattal utasítottam el ezt 
a fegyverszünetet magamtól és 
állom a támadást, állom a 
szenny özönét, amely visszahull 
órájuk, mert a magyar lapok
nak oda kell állni a magyar 
egyletek védelmére, amelyeket 
az IVó-n keresztül támadnak.

Én nem mentem a nagy ma
gyar egyletekhez, hogy ezt ne
kik elmondjam, én ebből nem 
csináltam érdemet, mert köte
lessége a magyar egyesületek 
védelme minden magyar újság
nak.

Hat stáción keresztül vergőd
tem fel az én hegyemnek or
mára. Egy-egy évtizedig tar
tott, amig stációról stációra ér
tem és benne vagyok erősen a 
hetedikben, mire az ormot el
értem. Az én hányatott életem 
hegye ez, amelynek legmaga
sabb bércén most, hogy pilla
natra megállók, tűnődve né
zek vissza a felfelé vezető útra 
és arra a másikra, amely már 
csak lefelé vezet. Azon már nin
csenek kaptatok, nincsenek 
meredek, izmokat kifárasztó, 
tüdőt ziháltató hágók, csak 
keskeny, szelíd esésű ösvény, 
amelynek végén korhadt fake
resztek millióitól hemzsegő te
mető vár reám.

Ha a lefelé vezető ösvényre 
nézek, megborzongat annak 
keskenysége. Jobbra és balra 
száz öles mélységű szakadékok 
tátonganak annak mentén. Ha 
útból kiálló kőben, esőtől ned
ves agyagtalajon, harmatos fü- 
vön megcsúszik a vándor lá
ba. milyen időnek előtte int e1 
oda, ahol csak gvorsan korha
dó fakereszt hirdeti majd

A magyar egyletek vezetői 
vagy tudják, vagy látják, hogy 
miképpen törnek ellenük az 
Ivó-ban — hiszen az egyik 
nagy magyar egységről egy 
nagy osztályt Trentonban már 
le tudtak kapcsolni — de itt az 
ideje, hogy ezt minden magyar 
meglássa.

És akik még nem tudták, a 
kik még kételkedtek, hogy mi
lyen halálosan szükség van az 
Amerikai Magyar Szövetségre, 
azok gondolkozzanak felette, 
hogy azt kik támadják.

Én büszke vagyok arra, hogy 
a rombolás, az uszítás, a mocs
kolódás haramia bandája két 
év óta engem tart céltáblának 
és méltán lehet büszke az 
Amerikai Magyar Szövetség is, 
hogy kik az ellenségei.

Ök szolgáltatják a legsúlyo
sabb bizonyítékot, hogy erre a 
Szövetségre szükség van.

Nem AKKOR-E 
LEGCSÁBITÓBB A VIRÁG, 

AMIKOR FRISS?

ES A CIGARETTA IS 
AKKORA LEG/UATOSABB, 

AMIKOR FRISS
A cigaretta olyan, mint a virág. Amikor elszárad, 
akkor el is hal. Az öreg cigaretta nem nyújthat 
önnek élvezetet. Az illata megszűnt. A lágysága 
megszűnt. Az ize megszűnt. És az élvezet is.

A frisseségben van a minőség titka. A Dupla- 
Enyhe Old Gold olyan cigarettát ad önnek, amely
nek frisseségéért a csomagolás különleges módja 
áll jót. Minden csomag duplán van lezárva, és egy 
külön burkolat cellophane teszi teljesen mentessé 
az időjárás viszontagságaival szemben.

Ez az ötletes csomagolási mód, amit csak az Old 
Gold cigarettánál talál meg, zárja ki a nedvességet, 
port és szárazságot ... ez zárja bele a díjnyertes

DÍJNYERTES dohányok 
teszik DUPLA-ENYHÉVÉ

2 BURKOLAT DUPLA "CELLOPHANE" 

GYÁRIAN-FRISS állapotban tartja

ÁLLÍTSA be rádióján az Old Gold Screenscoops műsort 
kedd és csütörtök estéken a Columbia hálózaton. Ten

gerparttól Tengerpartig.

dohányok legfinomabb izét . . . ami minden Old 
Goidban a finom dohányok mélységes élvezetét 
adja gyári frisseségben. Hadd mondja el önnek a 
történet többi részét egy próba csomag Old Gold.

by P. LorUUrd Co., Ino.

ideig-óráig, hogy valaki volt 
és nincs többé.

A hegy ormán, ahova a hete
dik évtizedben feljutottam, 
nincs megállás. Alulról irdatlan 
tömegben törtetnek utánam a 
nálam fiatalabbak és haragos 
szó ostorával kergetnek:

— Tovább! Tovább! Helyet 
az uj kornak.

És az irdatlan tömegből rosz- 
szamat akaró kezek válnak ki, 
akik durva erőszakkal lökdös- 
nek a lefelé vezető ösvény fe
lé és rekedten károgó varjak 
módjára rikoltozzák:

— Siess! Siess!
Egy pillanatig még az ormon 

állok és amint visszatekintek a 
bejárt útra, az elkerülhetetlen 
végben már megnyugodott em
ber mélabus szomorúságával 
kérdem:

— Vájjon felfelé haladtom
ban mit véthettem én a lök- 
döső kezek gazdáinak, hogy 
most a lefelé vezető keskeny 
ösvény biztonságát is sajnál
ják tőlem és azt akarnák, hog^ 
a szakadékba lezuhanva jussak 
el a végső állomáshoz?

Vájjon mit véthettem?
Az életem hegyének ormá

ra vezető ut három stációja, 
három évtizede Amerika föld
jén feküdt, az újvilágban jár
tam be azt és mert a sors aka
ratából toliam volt a kenye
rem: amerikai magyar falatot 
ettem. Senki kegyelméből — 
magam erejéből. A karajat, a 
mit amerikai magyar lapkia
dók részemre asztaluknál szel
tek, kitartó és nehéz munká
val szolgáltam meg. Soha nem 
keveseltem, kicsiny voltát sen
kinek szemére nem hánytam, 
hiszen tudtam, hogy kevésnek 
szaladt neki a kenyérvágó kés. 
Nehéz munkából élő, szegény 
magyarok kepéjéből, dézsmá- 
jából vágták az én porciómat 
is és ha annak árát másoknál 
busásabban fizettem, ezt az 
amerikai magyarságnak soha 
arcára nem pirítottam. Széles 
e világon nem tartozom senki

nek, legkevésbé amerikai ma
gyarnak. Magyar Amerikában 
nincs olyan ember, akitől köl- 
csöt kértem volna. Az én anya
nyelvemet beszélők közül soha 
senkit meg nem károsítottam 
földi javaiban. Érdekeiket szol
gáltam legjobb erőmmel és bár 
hálával vettem, hogy kenyeret 
adtak érte, hadd mondhassam 
meg azt is, hogy nekem az 
amerikai magyarság semmivel 
se adósom. Engem az nem 
hivott Amerikába. Magam 
szántából jöttem és nincs jus
som hozzá, hogy kegydijat kér
jek tőle a múlt szolgáltatá
saiért.

A tömegnek, az amerikai ma
gyarságnak — úgy mondják — 
hasznára volt a munkám. Az
zal próbálkoztam, hogy szóra
koztatva tanítsak. Sikerült-e a 
kisérlet, mondják meg mások. 
Nekem lelki megelégülést szer
zett a barátság és szeretet me
lege, amely írásaim során fe
lém áradt. Abból éreztem, hogy 
a tömegnek, az amerikai ma
gyarság egészének nem vétet
tem a három stáció során.

De vájjon kinek vétettem?
Elfutott az indulat, mikor 

ehhez a kérdéshez jutottam és 
a nekilendült toll száguldani 
kezdett, hogy visszavágjon. De 
mivel szóra érdemes irás nem 
ment ki kezemből, hogy arra 
ne aludtam volna egyet, ki
hagytam belőle a másokat bán
tó sorokat, mert hiszen nem 
lettek volna méltók ahhoz tol
iamhoz, amelynek becsületére 
kényesebb voltam és vagyok, 
mint a magaméra.

Elvégre kik bántanak en
gem? Magamhoz hasonló vagy 
magamnál kisebb senkik, akik 
épp oly névtelen sírban nyu- 
gosznak majd a lejtő mélyén 
levő temetőben, mint önma
gam. És magunkhoz hasonló 
apró hangyák életközi marako
dása a világ sorsán úgyse vál
toztat. Gyakran még a nagyoké 
sem. Miért hánytorgatnám te
hát, hogy a kevés között, akik

a szakadék felé lökdösnek, ki 
a legádázabb, ki a legkonokabb, 
ki a legellenszenvesebb?

Széles Amerikában minden
ki tudja, hogy az élet hegyén 
a harmadik és negyedik stáció 
között egy kiálló kőben meg
botlottam, elestem és dögre 
éhes keselyük szárnycsattogá
sát hallottam magam felett.

A szenvedésben, a csapásban, 
amit saját kezem mért önfe
jemre, nem pusztultam el. 
Esett emberhez illő alázatos 
szerénységgel indultam újra az 
előttem álló útnak. Saját erőm
ből álltam talpra. A megvert, 
megalázott, de öntudatos és ön
erejében bizó eb keserűségével 
állottam félre mindazok utjá- 
bói, akik maguk mögött akar
tak hagyni. Soha nem panasz
kodtam, vértől nehéz könnye
ket ha hullattam, erdők ma
gányába vonultam, páromtól, 
gyermekeimtől, unokáimtól is 
rejteg ettem és hangos szóval 
akkor se jaj dúltam fel, mikor 
a rosszakarat szeges korbácsa 
kemény sujtással végigvágott 
rajtam.

Negyedszázad alatt hej be 
gyakran ásták ki azt a követ, 
amiben megbotlottam és hány
szor vágták fejemhez azzal a 
nyers szóval:

— Neked nincs jussod ah
hoz, hogy talpra állhass!

Jeruzsálem falai alatt a Mes
ter mást tanított. A megbotlás 
megtorló kövének hajigálására 
csak annak adott jussot, aki 
maga nem vétkezett. Huszonöt 
éven át én csak azt tapasztal
tam, hogy ennek az oktatás
nak — mint annyi másnak — 
szintén nem volt foganatja.

* * *
És akik engem a szakadék 

felé lökdösnek, hogy gyorsab
ban pusztuljak el, akik a leg
gyakrabban haj igái ják felém a 
követ, azoknál lehetett legke
vesebb foganatja. Mert azok 
semmivel se jobbak nálam, 
csak szerencsésebbek azzal, 
hogy maguk bűnének felderül
tét elkerülték. És talán azért 
csapják körültem és ellenem 
az állandó hűhót, hogy a fi
gyelmet önmagukról eltereljék. 
Tolvajt kiabáló tolvajok csu

pán, akik ha egyszer néznének 
tükörbe, önszántukból ugraná
nak az élet szakadékába, mert 
maguk is undorodnának attól, 
amit abban látnának. Szörnyen 
undorodnának!

--------o--------

Mit szólnának ók?
Az amerikai kommunista 

párt uj “alkotmányt” csinált 
magának a napokban s termé
szetes, hogy annak elkészítésé
nél tekintettel voltak azokra 
az akadályokra, amelyekkel 
eddig szemben találták magu
kat ebben az országban.

Erőszakos felforgatásról nin
csen már szó és hogy megnyug
tassák Amerika polgárát, ki- 
sajátották elhalálozott nagy- 
jainkat meguknak.

Lincoln, Jefferson és Jack- 
son szellemében kívánják állí
tólag a pártot vezetni és azt 
vallják, hogy ilyen szellemiben 
képzelik el a nemzet kormány
zását, ha egyszer a kommunis
ták uralomhoz juthatnak.

Természetesen ezek a régen 
meghalt nagyságok nam tilta
kozhatnak a kisajátítás ellen s 
igy a neveiket a pártra tűzhe
tik ezután cégérnek. (Idáig is 
majdnem mindig hamis cég
tábla mögött szervezkedtek és 
agitáltak ebben a hazában.)

A gondolkozni* tudó ameri
kait azonban megtéveszteni 
ezeknek a neveknek a hangoz
tatásával nem fogják.

Mert amig az amerikai kom
munista párt a Harmadik In- 
ternacionálé tagja lesz, addig 
csinálhatnak papiroson akár
milyen alkotmányt, a paran
csokat megküldik nekik to
vábbra is Moszkvából.

Vagyis “nemzetközi” dikta
túrát fog a párt ezután is 
szolgálni.

Az “alkotmány” megváltoz
tatására a pártot az bírta, 
hogy pl. New York államban 
még ma sem rendelkeznek 
százezer taggal sem, holott 
ennyi tagot igazán könnyen 
kaphat minden mozgalom, ha 
egy-két éven át folytatja a 
toborzást.

A kommunizmusnak tehát 
nincs tere ebben az országban 
és ha ma egy meghamisított 
alkotmánnyal akarnak tago
kat szerezni, látni fogják, hogy 
a hamisításnak a nép nem 
dűl be.

Theodor Roosevelt azt mond
ta annak idején, hogy a 
“scoundrel-nak az utó1 só mene
déke az amerikai csillagsávos 
zászló.”

A kommunista párt csődben 
van ebben az orzságban (akár
mennyire handabandáznak a 
magyarok közt a niagara-fallsi 
vitézek) és a csőd szélén oda 
menekülnek, ahová végső szük
ség esetén szoktak menekülni a 
scoundrel-ek. Az amerikai zász
lóhoz.

Csak azt nem értjük, hogy 
mit szólnak ehhez azok a kom
munisták, akik igazán hittel 
küzdöttek a vörös eszmékért 
idáig?

Beveszik-e a napról-napra 
történő színváltozásokat és el- 
hiszik-e, hogy ezek csupán 
piszkos eszközök, amelyeket a 
cél szentesit, vagy látják-e már, 
hogy nap-nap után más irány
ban, más érdekeltség felé viszik 
őket vásárra?

Lincoln, Jefferson, Jackson 
nem tudnak tiltakozni vagy 
beszélni, de mit szólnak az 
igazi, meggyőződéses kommu
nisták, akiket ma a kapitalista 
rendszer legkiválóbb emberei
nek a neve alá soroznak?

És különösen mit szólnak a 
magyar nyelvű kommunisták, 
akiknek még mindig tilos, 
hogy Kun Béla sorsát kutas
sák, vagy hogy szót emeljenek 
az Oroszországban bebörtön
zött magyar irók érdekében?

Azt elfelejtették az uj ‘al
kotmányban” megírni, hogy 
ezentúl ezt az országot neve
zik-e majd hazának, vagy ezen
túl is az orosz Sovjet lesz a 
“munkáshazá j uk” ?
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TANULJANAK MEG - HAZUDNI!
A mostanság napról-napra más álarcban járó bolseviki vi

tézek gyűlést rendeztek az egyik magyaroklakta vidéki város
ban és annak során a jelenlevő huszonhárom ember abban 
állapodott meg, hogy mielőtt tovább folytatnák maszlagoló 
munkájukat az agitátor urak, előbb tanuljanak meg hazudni.

Nem tudjuk, hogy melyik vörös lábravalós “vezér urat” ok
tatták ki ilyen irányban, mert a vezér urak személye manap
ság olyan gyorsan vátlozik az ez idő szerint New Yorkban le
vő magyar ál-bolseviki tanyán, hogy az ember nem lehet soha 
tisztában vele, hogy kivel áll szemben. A mai vezér, a mai 
nagyság holnap már hitvány áruló, aki széles Ívben röppen ki 
a főhadiszállásról és el van feledve mindörökre. Minél hango
sabb szájú, minél jobban veri a mellét, hogy ő az egyetlen 
igazi bolsi, annál gyorsabban repül. Mert ma már nem kell 
Moszkvának Amerikában olyan bérenc, aki bevallja azt, hogy 
bolsi. Olyan kell, aki vízfolyás módjára hazudja, hogy távol áll 
a kommunizmustól és az egyedül üdvözítő demokrácia hive, 
aki nem Leninben, hanem Lincolnban látja a Megváltót.

Erre a kétszínűségre ébredt rá apránként Amerika magyar
sága és ezért mondta oda a vidéki gyűlésen a New Yorkból 
kirándult vagy kiküldött bérencnek:

— Tanuljanak meg — hazudni.
Évek óta szemérmetlenül hazudnak, rágalmaznak ezek 

az emberek, de ezt olyan ostobán és durva módon cselekszik, 
hogy végre felébresztették a józan közvéleményt, amely meg
érezte, hogy ilyen elemekkel nem lehet egy hajóban ülni. És 
ez a megértés vezetett a gúnyhoz, amely öl és amely most már 
bátran kiá tja oda a vidékre küldötteknek:

— Tanuljanak meg — hazudni.
Mert azt, hogy tanuljanak meg igazat mondani, senkise

:o:------------------

HALÁLRA ÍTÉLTÉK AKRONT
várja tőlük. Erre képtelenek.

Úgy látszik, hogy az ipari ellentétek annyira kiélesedtek a 
nagy amerikai gummigyári városban, hogy Akron halálra van 
Ítélve.

Lassú, de szemmellátható iramban vonulnak ki a nagy 
gummigyárak Akron városából és próbálkoznak azzal, hogy 
telepeiket kisebb gyárakra osztva, más vidékeken keressenek 
boldogulást. Mennek, mert Akron sorsával nem törődnek.

Mi, akik Detroit városában Írjuk e sorokat, néha napján 
szétnézünk ennek a városnak határában és bizonyos keserűség
gel látjuk, hogy mint telepednek át Akronból Detroitba a 
gummigyárak. Firestone, Goodyear épületek emelkednek szé
dületes gyorsasággal a nagy tó mentén és már ott tartanak, 
hogy a legrövidebb időn belül meg fogják kezdeni bennük a 
helyzetnek megfelelő üzemet.

Őszinte sajnálkozással nézünk Akron felé, amely eddig 
egyike volt a legvirágzóbb és legmódosább magyar telepeknek. 
Három vagy négy magyar egyház, díszes Magyar Ház, erős 
magyar sajtó, nagy, tekintélyes egyletek hirdették eddig Ak- 
ronban a magyar erőt és most ezeknek sorsát kell féltenünk a 
gummigyárak eltávozása folytán.

Elszorult szívvel nézzük, hogy mi lesz az akroni magyar
sággal, hol fognak a jövőben azok a magyarok elhelyezkedni, 
akik eddig nyugodtan és meglehetős jólétben éltek Akron vá
rosában. Ingatlanokat szereztek, vagyont gyűjtöttek, ami most 
veszendőnek indult és keserű órák várnak sok ezer magyarra.

Testvéri érzésünk minden részvéte ott van az akroni ma
gyarokkal, akik sorainknak mindig dísze és ereje voltak.

------------- :o:--------------

A SZÁM NAGYON KICSI VOLT
A Magyarországról érkező jelentések szerint a Budapesten 

tartott nemzetközi eucharisztikus kongresszuson a megjelent 
külföldiek száma nagyon kicsi volt, nem felelt meg a várako
zásnak. Százezrek helyett csak tízezrek jelentek meg a kon
gresszuson.

Érezhető volt ez hetekkel a kongresszus előtt.
Nyilvánvaló volt, hogy a nazi kormányzat nem engedi el 

a német katholikusokat a katholikus eucharisztikus kongresz- 
szusra. Közben Ausztriát is beolvasztották és igy az osztrák 
katholikusok is elmaradtak. A külvilág félt tőle, hogy a kon
gresszus ideje alatt mélyreható politikai változások lesznek, 
esetleg háború tör ki és ezért nemi mert útnak indulni Ma
gyarország felé.

Ez volt a legfőbb oka annak, hogy számbelileg nem volt 
kielégítő az eredmény.

De egy ilyen lélekbeli ünnepélynél nem is ez volt a fontos.
Hitbeli mélységben soha eucharisztikus kongresszus nem 

volt olyan értékű, mint a budapesti. Elmerültek a lelkek a hit 
tanításában és a legválságosabbnak látszó időkben fejezték ki 
teljes erővel azt a gondolatot, amire a keresztény hit építve van 
— a felebaráti szeretetet.

CSAK PÁR NAP

választ el bennünket a hét 
végén a kongresszus bezárásá
tól, de még nem biztos, hogy 
sikerül-e a nagy vitában az 
egyezség.

A múlt héten mindkét ház
ban az egyes javaslatok tech
nikai kidolgozásán rágódtak 
és különösen a pénzügyi ja
vaslatok egyes részleteit ren
dezték.

De a kongresszus tagja, csak 
úgy, mint a polgárság, állan
dóan az “egyeztető” bizottság
ra figyeltek, ahol a munkabér 
és munkaidő javaslatot tár
gyalták s ahol napról-napra 
uj egyezséget kötöttek, hogy 
azt másnap felbontsák.

A szenátus tudvalevőleg még 
tavaly elfogadott egy javasla
tot, amely a munkabérek meg
állapítását egy felállítandó bi
zottsághoz utalta. A kongresz- 
szus pár napja elfogadott bili
je viszont a béreket véglegesen 
és az egész országban egyfor
mára megszabta.

E két javaslat közt kell har
móniát csinálni, hogy abból 
törvény lehessen. S bár sem a 
hét folyamán, sem a hét vé
gén nem sok kétség maradt, 
hogy törvény lesz belőle, na
gyon nehéz az egyezség.

A DÉL SZENÁTORAI ÉS 
KÉPVISELŐI

jól tudják, hogy ha a keleti 
államokkal egyforma béreket 
kell nekik fizetni, akkor a déli 
államok sok iparvállalata fog
ja a kapukat véglegesen be
csukni. És ami ennél is fonto
sabb rájuk nézve, ez esetben 
sok jelenlegi honatya fog a vá
lasztások után — otthon ma
radni.

... .r . ■ V’ ’ <* • : i - •• >

Mindent elkövettek hát, 
hogy úgynevezett “differential” 
legyen a törvényben, hogy a 
munkabéreket ne egyformára 
szabják az egész országban.

Lenne némi igazsága a Dél
nek, hogy ott az élelem, a ru
ha azt a törvény megszabja, 
igényel, de a tény az, hogy a 
jelenleg szóban forgó munka
bérek mellett a két vidéken a 
kereset akkor sem lesz egyenlő, 
h aazt a törvény megszabja.

Jelenleg ugyanis 25—30 cen
tes béreket ajánlanak, ame
lyeknél a keleti és északnyugati 
államokban jóval többet fizet
nek, “differential” tehát min
denképpen bőven marad még. 
Csak nem lesz olyan nagy kü
lönbség, ha a Délnek is leg
alább 25 centet kell fizetni.

A HÉT VÉGÉRE AZT

jelentették a fővárosból, hogy 
végre a bizottságban sikerült az 
egyezség s hogy az első két 
évben a minimális munkabér 
25 és 30 lesz az egész ország
ban, viszont két éven túl bizo
nyos vidékeken és bizonyos 
iparágakban nem fogják a bé
reket a többieekel egyformán 
emelni.

Ez a bili ilyen formában az 
AFL-nek nem tetszik, amely 
csak egységes bérről volt haj
landó hallani és nem lehetet
len, hogy ezt az egyezséget a 
Green szervezete az utolsó órá
ban leszúrja.

Érdekes és szomorú t. i. a 
két éve tartó vitában, hogy a 
két hatalmas szervezet nem 
tud megegyezni egymással és 
hogy a CIO a déli államok kép 
viseletét, az AFL viszont az 
egységesen megszabott béreket 
pártolja.

Remélhető, hogy a hét folya
mán minden ellentét elsimul 
és végre a vérszegény és nem 
kielégítő biliből törvény lesz.

NEM CSALÓDÁSSAL ÉS

nem csüggedéssel kell az 
amerikai munkásnak még ezt 
a 25 centes minimumot sem fo
gadni, mert az egy hatalmas 
lépés előre. Elvben elfogadják 
akkor az egész országban, hogy 
a kongresszusnak joga van be
leszólni a munkás sorsába és 
hogy előírhatják azt a minimá
lis fizetést, aminél kevesebbet 
nem szabad kínálni. És a ja
vaslat a többek közt a gyer
mekmunkát is megtiltja.

Arra is gondolni kell, hogy 
már a 25 centes minimális bér 
is fizetés javítást hoz 800,000 
kiuzsorázott déli munkásnak 
s hogy ezekkel párhuzamosan 
a keleti és középnyugati pro
letárok is többet fognak vala
mivel keresni.

Azt sem szabad feledni, hogy 
a munkaidőnek 44 órára való 
korlátozása százezreknek ad is
mét munka-alkalmat, a tör
vény tehát még a hét végén 
elfogadott vérszegény állapotá
ban is áldást jelent általában 
a munkásra.

És ha az elnök tető alá hoz
za, beváltja a demokrata párt 
platformjának egyik pontját, 
amelyben ez határozottan meg 
volt Ígérve.

A PÉNZÜGYI PROGRAM

némi módosítást szenvedett 
a szenátusban s erre különös
képpen felhívjuk az olvasók fi
gyelmét.

Az elnök segélymunkákra, 
közvetlen segélyekre és kölcsö
nökre a kongresszustól három- 
ezer-százötvennégy millió dol
lárt kért.

A reakciós újságok és a tőké
sek felsziss^entek erre a hatal
mas összegre és papágály-mód- 
ra újra kezdték, hogy az elnök 
tönkre szegényiti, eladósitja 
az országot.

Minthogy ezt az ellenzéki 
honatyák is szivesen emlegetik 
kortesbeszédben, jó lesz tudni 
mindenkinek, hogy a szenátus 
az elnök által kért összeget 
EMELTE, még pedig csekély öt 
százhatvannyolc millió dollár
ral.

A sajtó, amely a kongresz- 
szust állandóan az elnök köl
tekezése ellen uszítja, majd
nem némán akar az ügy mel
lett elmenni.

HA A HÉT VÉGÉRE

végez a kongresszus, ami 
csupán a munkabér és mun
kaidő törvényen múlik, akkor 
végre az üzletvilág hozzáláthat 
a munkához, akkor végre tu
datában lesz mindenki, hogy 
milyen terhei és milyen esé
lyei lesznek az év második fe
lében, mert politikai bizony
talanság nem marad felettünk.

S akkor az elnök reform
programjából csak egy pont 
marad hátra a jövőre, amit 
már az uj kongresszus fog 
tárgyalni. A monopóliumok 
megfékezése, amelyek ólom- 
sulyként nehezednek az egész 
nemzetre.

Remélni lehet, hogy mi, be
vándoroltak is kapunk vala
mit ettől a kongresszustól, 
mert a szenátus bevándorlási 
bizottsága elfogadásra ajánlja 
a Copeland-Lanzetta bilit, a 
mely áldás lenne megszámlál- 
hatalan öreg testvérünk szá
mára.
• Ha a bilit a szenátus elfo
gadja, akkor polgár lehet azon
nal minden vizsga nélkül min
denki, aki elmúlt 50 éves, aki
nek meg van az első papírja és 
aki 1917 májusa előtt érkezett 
ebbe az országba.

Ez adja a budapesti eucharisztikus kongresszusnak igazi 
értékét és jelentőségét, amelyet máris leszegezett a történe
lem és amely annak hirét-nevét, emlékét meg fogja örökíteni 
késő századokig, mert válságos időkben nagyot produkált.

NAGY HŰHÓT CSAPTAK

az ellenzéki lapok a múlt hé
ten, mert Hopkins WPA admi
nisztrátor állást foglalt az 
iowai előválasztásban egy jelölt 
ért. Azzal vádolták a kormányt, 
hogy terrorizálják a WPA mun
kásait, akik nem mernek majd 
Hopkins kívánságai ellen sza
vazni.

A Hopkins által támogatott 
jelölt alaposan megbukott és 
ez cáfolta a kormány ellen 
emelt vádakat a legjobban, 
mert megláthatta mindenki, 
hogy a segélymunkán dolgozó 
emberek nem élnek politikai 
terrorban.

Mindezek dacára le kell szö
geznünk, hogy igenis, az elnök 
rendelkezésére álló hatalmas 
összeget itt-ott felhasználják 
politikai célokra, de nem olyan 
arányban, ahogy azt az ellen
zék szeretné elhitetni az or
szággal.

Ezek a támadások nem ár
tanak, mert figyelmeztetik az 
adminisztrációt, hogy az ellen
zék teljesiti a hivatását és a 
kormány munkáját és esetleges 
manipulációit szoros figyelem
mel kiséri.

AZ A HAGYOMÁNY ÉS

a szokás, hogy az elnök ne 
avatkozzék a politikába és kü
lönösen az előválasztások al
kalmával hagyjon mindenkit 
békében, mert a pártban a har
móniát megtartani másként 
nem tudja.

Ezt a hagyományt igazán 
tisztesiben soha nem tartot
ták és nem teszi azt meg 
Roosevelt sem, sőt ő minden 
elődjénél tovább megy.

Rövidesen ellátogat Ken- 
tuckyba, ami azt jelenti, hogy 
nyilvánosan fog Barkley sze
nátor mellett tüntetni, akinek 
erős ellenfele van Chandler- 
ben s azután valószínűleg el
megy még négy-öt államba ha
sonló célokból.

Roosevelt mindig merész po
litikus volt s a hagyományok
kal soha nem törődött, most 
azonban valószínűleg ő is el
lovagolja magát, mert a puska 
néha visszafelé is elsülhet.

Az elnöki tekintélyt viszi az 
előválasztási küzdelmekbe s 
azokból könnyen megtépázva 
kerülhet ki, ami sem neki, sem 
a kormányzó demokrata párt
nak nem fog egy csöppet sem 
használni.
NAGY ÉRDEKLŐDÉS

kiséri Ohio politikai küzdel
meit és Davey kormányzót. Mi
kor az acélsztrájk idején Da
vey a sztrájkolok ellen a milí
ciát kiküldte, a CIO kilátásba 
helyezte, hogy meg fogja buk
tatni.

Úgy látszik, ezt az Ígéretet 
nem felejtették el, mert két 
gyűlésen kifütyülték a kor
mányzót, ami azonban nem 
bizonyult jó fegyvernek.

Amerika népe megszokta, 
hogy a megválasztott tisztvi
selők hivatalát tekintélynek is
meri el és nem veszi szivesen, 
ha inzultálnak egy elnököt, 
vagy egy kormányzót, akiben 
minden esetben az ország vagy 
az állam fejét akarják tisz
telni.

A CIO vezérei hamarosan rá 
jöttek, hogy nem jó taktiká
hoz fordultak és elrendelték, 
hogy ezt a fegyvert a kampány 
folyamán többé nem szabad 
használni.

Minthogy az AFL valószínű
leg Davey mellett lesz, az elő
választásokon a kormányzó 
győzelmét jósolják. Ohio min
denképpen második próba-sza
vazás lesz, ahol a CIO erejét a 
politikában megmérik.
AZ IGAZI KAMPÁNY

természetesen csak két-há
rom hét múlva indul meg is

tenigazában az egész ország
ban, mikor a honatyák ott
hagyják Washingtont.

Hazatérve be fognak a saját 
kerületeikben számolni és bár 
novemberig még sok idő van 
hátra, a kortes-munkát azon
nal megkezdik.

Ez lesz 'a negyedik — és va
lószínűleg utolsó — alkalom, 
mikor Röosevelt bizalmat kér 
a nemzettől és ha a kongresz- 
szusban ismét megfelelő több
séget kap, kétségtelenül be fog
ja fejezni a hátra levő két év
ben reform-programját.

A jelenlegi többsége egész
ségtelenül nagy s ezért bénul 
meg néha a kongresszusban a 
kormánypárt, kívánatos lenne 
tehát, hogy a demokrata párt 
az alsóházban legalább 50—60 
helyet veszítsen.

Ilyen veszteség még mindig 
biztos többséget adna a kor
mánynak s azt jelentené, hogy 
bírja az elnök a szavazó pol
gárság bizalmát.

Ha azonban a demokraták 
mandátum vesztesége például a 
százat elérné, a választás ered
ményében azt kellene látnunk, 
hogy az elnök a polgárság bi
zalmát nem bírja, bár még

mindig meg lenne a parlament
ben a többsége.

AZ ÜZLETI VISZONYOK

és a gazdasági helyzet vál
tozatlanul rosszak, sőt ha le
het, még rosszabbak, mint az 
előző hetekben, bár most már 
valóban azt látjuk, hogy az uj 
depresszió fenekét minden jel 
szerint elértük.

A viszonyok azért rosszab
bak, mert a nincstelen embe
rek minden garasból, minden 
rongyból kifogytak és mert a 
tartozásaikat, a részleteiket, a 
törlesztéseiket képtelenek fi
zetni.

Néhány hétig, néhány- hó
napig elvártak mindenfelé 
ilyen követelésekre, de sok üz
let képtelen tovább várni és az 
adósok zaklatása a nyomort 
fokozza.

A WPA munkák elégtelen 
fizetése csak arra jó, hogy a 
család éhen ne pusztuljon, de 
abból házbért, vagy adósságot 
fizetni — különösen nagyobb 
családok — nem tudnak.

A munkátlanok száma tehát 
nem szaporodik, de a szegények

(Folvtatás az 5-ik jldalcr-

Alulírottak ezennel bizonyítjuk, hogy meghalt 
anyánk, Tüdő Andrásné után a BRIDGEPORT! SZÖ
VETSÉGTŐL (Amerikai Betegsegélyzö és Életbiztosí
tó Szövetség) az 1000 dollár haláleseti összeget az 
iratok beküldése titán azonnal megkaptuk, amit 
Gyurcso Istvánnak, a 173-ik osztálynak ügykezelője 
utján vettünk kézhez. '

Midőn ezért a gyors és pontos intézkedésért nyil
vánosan is köszönetét mondunk a SZÖVETSÉG tisz
tikarának, ajánljuk mindenkinek, aki önmagát és 
családját egy jó és biztos helyen akarja biztosítani, 
hogy legyenek tagjaivá a Bridgeporti Szövetségnek.

Kelt Kulpmont, Pa., 1938 Junius hó.
John Tudo
Andrew Tudo 
Elizabeth Tudo.

Joseph Gyurcso 
Stephen Gyurcso 

tanuk.

ST. LOUIS, MO.

a csodaszép “MAGYAR-AMERIKA ÍRÁSBAN 
ÉS KÉPBEN”, amellyel örömet szerez annak, 
akit meglep vele. Megrendelheti e címen:

HUNGARIAN PUBLISHING CO
TITLE GUARANTY BLDG.

Önmagát latja, mint a tükörben
ha beletekint abba a 300 oldalas díszmunkába, 
amelyhez foghatót eddig soha nem látott Ma- 
gyar-Amerika.

Szobrász nem faraghatta
volna külömb remekbe az ön egyéniségét, ki
voltát, mivoltát, jellemző vonásait úgy, hogy 
mindenki önre ismerjen, mint ahogy

"MAGYAR AMERIKA -
írásban és Képben"

mutatja Önt olyan módon, amelyre büszke le
het és amelynek révén a késő jövő is tudja 
majd, hogy milyen volt az amerikai magyar a 
mi napjainkban.

Megtalálja benne mindazokat
jellemrajzok formájában, akiket személyesen 
vagy hírükből ismert Magyar-Amerikában — 
barátait és ellenfeleit, rokonait és ismerőseit.

El nem múló emléke annak,
hogy voltunk, hogy éltünk, hogy küzködtünk, 
hoy sikerekre jutottunk, ez a több, mint 500 
képpel díszített gyönyörű könyv, amelynek ára 
diszkötésben csak 4 dollár és egyszerűbb ke
ménykötésben csak 2 dollár.

A legjobb ajándék
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(Folytara? a 4-ik oldaUóI) 
és nincstelenek sorsa igy 
napról-napra rosszabb lesz.

is

ÉS AMÍG A SZÖVETSÉG

az uj pénzügyi program alap 
ján képes WPA munkát adni 
minden munkára alkalmas em 
bemek, az egyes államok és vá
rosok az “alkalmazhatatlan” 
tehát direkt segélyen élők se
gélyezését nem bírják.

Ohio állam és városai még 
mindig nem tudják, hogy mi
ből fogják a welfare szegényeit 
ellátni s maholnap Michigan 
nagyobb városai szintén képte
lenek lesznek ezeket a terheket 
viselni.

A nagyvárosokban még meg
értő és intelligens vezetés mel
lett küzdenek ezzel a problé
mával, de kisvárosokban a se
gélyösszegeket az éhezésig le
vágják. A múlt héten Michigan 
egy városában a welfare éhes 
szegényei egy truckload élelmet 
elraboltak, mert elég ennivalót 
nem kaptak. És senki ne higy- 
je, hogy ez az eset egyedül ál
ló a maga nemében.

A NEHÉZ IPARBAN CSAK

26 százalékos üzemmel dol
goznak és a közeli hetekre 
sincs több munkára kilátás.

A nehéz ipar minden remé
nye abban van, hogy a kon
gresszus utolsó napjaiban 
vasutakra is gondolnak és 
pessé teszik azokat, hogy 
ruházásokra költsenek az 
második felében.

a 
ké- 
be- 
év

A 26 százalékos munka ter
mészetesen nem oszlik meg az 
acélmezőkön egyformán s pél
dául a nehéz cső és a könnyű 
acél gyáraiban alig dolgoz
nak. Ezúttal az épület acélosok
nak megy aránylag a legjob
ban. , x .

Az autó ipar nagyobb ren
deléseket nem hajlandó adni, 
bár az utolsó négy hét valami
vel jobb volt, mint amilyent 
ebben az iparban reméltek.

Attól féltek, hogy junius fo
lyamán már az összes gyárak 
egy pár hétre lezárnak, de a 
múlt heti értesülések szerint 
ezt legfeljebb júliusban, sőt 
esetleg csak az uj modellek 
előtt , augusztusban 
megtenni.

fogják

A LEGNAGYOBB 
CSALÓDÁST

az épület-ipar majdnem tel
jes bénultsága okozza, mert 
hinni lehetett, hogy a 90 szá
zalékos kölcsön mellett a lakó
házak százezreit, esetleg mil
lióit építik.

Nem mernek azok sem épí
teni, akiknek aránylag állandó 
a keresetük és a munkájuk, 
bár mindenki elismeri, hogy 
arra az FHA 90 százalékos köl
csöne megadja a kitűnő alkal
mat.

A tőkés érdekeltségek! és lap
jaik annyit elértek, hogy meg
rémítették a nemzetet és az is 
fél, akinek arra semmi oka 
nincs, költeni, vagy építeni te
hát nem mernek.

Komolyabb gazdasági szak
értők attól tartanak, hogy mi
kor egy kis javulás mutatkozik, 
egyszerre rohan majd minden
ki a piacra és az építkezés 
amúgy is nagyon magas árát 
felverik.

A munkabér és munkaidő 
javaslat elfogadása az árakat 
maga is azonnal emelné.
A FÖLDMŰVESEK NEM

boldogtalanok, bár az árak 
alaposan leestek. A termés 
nagy lesz — kivéve természete
sen egyes izolált vidékeket és 
terményeket — és igy arány- 
lagos jó évet remélnek.

Az idei nagy termés követ
kezményeképpen a jövő évre 
a korlátozás megint erős lesz, 
a farmerek tehát a jó termés 
tetejébe jó bónuszt is joggal 
remélnek.

Sajnos, kivételt képeznek 
azok a farmerek, akik azonna
li fogyasztásra termelnek, mint 
például a gyümölcs, a zöldség 
és a baromfi termelők, akik 
kénytelenek ma olyan piacon 
árulni, ahol a vevők hetven 
százaléka WPA checket visz 
csak a piacra. )

Ezeket a farmereket erősen 
sújtja az is, hogy a teheráru 
forgalom fuvardíját emelték, 
mert mikor egy-egy szállít
mányért nagyon alacsony árat 
kapnak, az néha nem elég 
a fuvarra.

A MUNKA FRONTJÁN

különösen szenzációs esemé
nyek nem voltak. A bérvágá
sok folynak tovább, vagy lát
ható, vagy láthatatlan formá
ban, hogy több munkát présel
jenek ki a munkásból.

A legmozgalmasabb az élet 
az autó iparban, ahol most a 
gyárosokkal nem néznek far
kas-szemet a munkások, ösz- 
szemarakodtak tehát egymás
sal.

Úgy látszik, hogy a hatalmas 
autó-munkások szervezete (U. 
A. W. A.) addig nem tud har
móniában működni, amig el 
nem dűl, hogy kik vannak a 
nagy szervezetben többségben.

A radikális (kommunista) 
frakció szemben áll Homer 
Martin elnökkel, akinek az ural 
mát ma már olyan nagy erő
vel vitatja, hogy a hét végén 
John L. Lewishez kellett nekik 
támogatásért fordulni.

A LABOR BOARD TÖBB

bíróság előtt és több ügyben 
győzött a munkaadókkal szem 
ben a múlt héten s úgy látszik, 
hogy a Supreme Court teljes 
bizalmát is megnyerte.

A Remington-Rand, amely
nek ötezer munkást kell visz- 
szahivni, az emberek kicserélé
sét már a múlt héten meg
kezdte és nyolcszáz régen elbo- 
csájtott embert hívott vissza a 
munkába.

A Republic Steel elleni ren
deletét visszavonta a Board a 
bíróság elől, de valószínű, hogy 
az acélgyárakkal is meg fog
nak birkózni.

Ezzel szemben súlyos veszte
ség érte a munkásokat Michi
gan állam Supreme Court ja 
előtt, ahol megállapították, 
hogy senkit nincs joga senki
nek visszatartani a munkából.

Akik sztrájk idejéen minden 
áron munkába akarnak men
ni, azoknak az útját nem sza
bad a picketeknek elállni és két 
embert ilyesmiért megbüntet
tek, amit jóváhagyott az állam 
legfelső bírósága a múlt héten.

HARLAN VÉRMEZŐIN

még folyamatban van a per, 
amely három tucat bányabá
rót és egy csomó sheriffet és 
deputy sheriffet remélhetőleg 
beküld a börtönbe, ha már a 
villanyos székre nem tudják 
őket ültetni.

Senkinek — akik ismerik a 
kentuckyi bánya viszonyokat — 
nincs benne semmi kétsége, 
hogy a bányabárók szolgálatá
ban álló gangsterek felsőbb uta 
sitásra szükség esetén gyilkol
tak, több esetben s hogy napi
renden voltak a terrornak azok 
a gyengébb eszközei, amelyek
kel, mondjuk, véresre vertek 
egy-egy szervezőt, vagy báb 
nyászt, aki a szervezetről mert 
beszélni.

Nem minden Kentuckyban 
levő bányatulajdonos bűnös 
ezekben a dolgokban, de a több 
ség feltétlenül kiérdemli a bör
tönt és a munkásság milliói 
élénken figyelik, hogy meg 
tud-e velük a saját hegyeik 
közt a kormány birkózni.

Hasonlóan érdekes és hason
lóan fontos a jerseyi basa ügye, 
akit a bíróság elé állítottak a 
múlt héten, de aki Jersey Ci- 
tyt ma is korlátlanul uralja.

Hague polgármester azt hiszi, 
hogy nem tud vele elbánni a 
bíróság.

A BÜNKRÓNIKA ISMÉT

színes és — sajnos — gazdag 
volt a múlt héten. A gyermek
rablások ismét izgalomba hoz
ták az országot, aminek meg 
lett az a jó következménye, 
hogy a szövetségi titkos rend
őrség létszámát nem fogják le
vágni.

Minthogy mindkét gyermek
rablás szerencsétlen áldozatait 
megölték, nincs más hátra, 
mint elrettentő példával szol
gálni azoknak a gonosztevők
nek, akik esetleg a pénzszer
zésnek erre a módjára gondol
nak.

Négy munkás-racketeert is
mét elfogtak a múlt héten New 
Yorkban s ezekkel együtt ab
ban a városban tizenegy ilyen 
jeles ur hüsül a börtönben.

Ezek a gangsterek alig kü
lönbek valamivel a gyermek
rablóknál, mert nemcsak a 
munkaadókat zsarolják, ha
nem terrorban tartják a mun
kást és népszerütlenitik a szer
vezeteket, amelyek nélkül rab
szolga sorsa lenne a munkás
nak.

AZ EGÉSZ VILÁGOT
felháborította és tiltakozás

ra bírta a barbarizmusnak az 
a példátlan borzalma, amit az 
utolsó két hét folyamán zúdí
tottak Európában és Ázsiában 
a világra.

Úgy a japánok, mint a spa
nyol ‘felkelők sorra bombázzák 
a városok civil lakosságát és 
egyáltalán • nem igyekeznek 
azon, hogy “hadműveleteiket” 
katonaságra szorítsák.

A “civilizáció” minden álar
cát levetették magukról és az 
egész világ tiltakozása semmi 
figyelembe nem részesült a 
hadviselő felek részéről.

Az Egyesült Államok kormá
nya nyíltan tiltakozott a töb
bi kormányokkal együtt, ami 
azonban a többivel együtt fal
ra hányt borsó volt.
EURÓPÁBAN A SPANYOL

városok és a civil lakosság 
sorsa kelt nagy részvétet, aki
ket a felkelők most már egy
általán nem kiméinek.

Szinte úgy néz ki a helyzet, 
mintha a győzelmük biztos 
nem lenne, mert eszeveszett 
“hadmozdulataikkal” ellensé
geikké tesznek mindenkit.

Azonkívül, hogy a spanyol 
városokat állandóan a levegő
ből bombázzák, több ízben rá

állandóan szállodánkban lakik. 
Keresse fel, ha Budapestre jön.

lap magyarországi szerkesztője: 
FAY FISHER ANDOR

OROSZORSZÁGBAN ISMÉT 

“tisztogatás” kezdődik és ez
úttal állítólag különösen a dip-

E

Ezt az egy kívánságát nem teljesíthe
tem . . . Nem segítek, mert én magam 
is bent vagyok a versenyben. Duplán 
nyerek, ha nyerek, mer nem csak hogy

Ujságot mondok . . . Dolgozom e héten 
a Magyar Bányászlap előfizetési ver
senyébe és megnyerem az egyik nagy 
dijat. Meg akarom nézni szép Magyar
országot, ahonnan a szüleim jöttek. 
. . . Segítsen maga is, hogy nyerjek.

» meglátom Magyarországot, mint a 
Bányászlap vendége, hanem . . együtt 
utazom magával . . .ü--------

támadtak egy francia városra 
és ma erős francia katonaság 
áll a spanyol 
ismétlődéseket 
lás kövessen.

Éppen ilyen 

határon, hogy 
gyors megtor-

esztelenül bom-
báztak angol hajókat és ha egy 
pár hétig a háborút ilyen mo
dorban folytatják, ismét ve
szélybe kerül Európa békéje.

TELJES KUDARCCAL
járt idáig az angol kísérlet, 

amely fegyverszünetet akart 
létrehozni a polgárháború két 
kormánya közt; olyan formá
ban, hogy a háború befejezése 
után “semleges” emberek ve
gyék át egy alkotandó állam
szövetségben a kormányzást.

Európából gúnyosan jelen
tik, hogy az angol miniszterel
nök ötlete kitűnő, csak az a 
baj, hogy Mussolini és Hitler 
nem akarnak hallani ilyen győ
zelem nélküli békéről és hogy 
nem szereti az ötletet a halál
tusáit vívó spanyol kormány 
sem és végül, hogy — semle
ges spanyolok ma nincsenek.

A céltalan vérengzés tehát 
tovább tart és úgy látszik, 
hogy a végkimerülésig fognak 
harcolni.

A CSEH-NÉMET 
ELLENTÉTEK

illetve hát inkább csak a 
cseh-német nyelvelések ismét 
kiújultak a múlt héten, mikor 
a községi választások harma
dik vasárnapjára készültek.

A választások eredménye tér-

AMERIKAS MAGYAROK 
SZÁLLODÁJA 
BUDAPESTEN

METROPOLE
VII. RÁKÓCZI UT 58 

a város szivében
Telefon 1-389-50

Sürgönyeim: Metropol

150 modern szoba. — Patináshirü 
kiváló konyha. — Nagy kávéház. 
Éttermeiben esténként a legjobb 
magyar cigányzene. — A Télikert

ben jazz-band és tánc.

Ha hazautazik, szálljon a

METROPOLE-ba
MÉRSÉKELT SZOBA- 

ÉS PENZIÓ ÁRAK 

mészetesen az, hogy a német 
nacionalisták óriási többsége
ket kaptak és hogy ezentúl a 
nemzetiségek egyre erősebben 
fogják követelni az autonó
miát, ha nem — többet.

A cseh kormány állítólag 
ezen a héten fogja az uj rend
ről a javaslatát beadni, de 
mindez céltalan kísérlet.

Az angolok elég erélyesen 
megérttették a franciákkal és 
a csehekkel, hogy a mestersé
gesen összetákolt köztársaság
nak a hémetekkel kell “együtt 
dolgozni”, ami azt jelenti, hogy 
a német gazdasági és politikai 
blokkhoz kell csatlakoznia, ha 
a háborút el akarják kerülni.

A NÉMET KORMÁNY

“áldásos” működését a volt 
Ausztriában is minden vona
lon megkezdte és csakúgy, 
mint Németországban, a zsidók 
után a katolikusokat is sorra 
ejtette.

A hét végén a katolikus egye
sületeket feloszlatták, a vagyo- 

körülbelül másfél-nukat
millió dollárt — elvették, mert 
a nazik szerint elégséges, ha 
a fiatalság a vezérét Hitlerben 
látja és felesleges holmi Isten
nel is törődni.

Hasonló testvéries intézkedé
sekkel fekszenek-rá a gazdasá
gi és üzleti életre és a terror
ban tartott osztrákok hango
san még csak panaszkodni se 
mernek, de nagy számban 
szöknek át a svájci és 
határon.

Különösen az bántja 
trákokat, hogy az uj 

a cseh

az OSZ- 
állam-

rész német (és nem osztrák) 
katonákkal van megrakva 
hogy Becsben is németek 
tek a rendőrség fejére.

és
ül-

FRANCIAORSZÁGBAN NEM

sok nyugalma van a parla
menti szünet alatt sem a kor
mánynak, amely pedig minden 
hatalmat megkapott egyné
hány hónapra.

A munkások sit down sztrájk 
jai egymást érik és a múlt hé
ten a kormány pénzverdéjében 
ültek le a munkások.

A miniszterelnök bejelentet
te, hogy ezeket a sztrájkokat 
különösen kormány üzemekben 
nem tűri és katonaságot ren
delt ki, hogy a munkásokat ki
vitesse a helyükről.

Most attól félnek Francia
országban, hogy a helyzet kié
lesedik, a sztrájkok elharapóz
nak és a parlamentet idő előtt 
össze kell hívni, hogy olyan 
kormányt keressenek, amely 
meg tudja teremteni és tartani 
a nyugalmat.

mfiGUflflORSZflGBfl | 

Brémán vagy Hamburgon át az alanti közkedvelt hajókon: (ú 

BREMEN • EUROPA
COLUMBUS

NEW YORK • HAMBURG , 
DEUTSCHLAND • HANSA

Bremerhavenből, közvetlen a Bremen és Europa hajók mellől ; 
induló express vonat kényelmes utazást biztosit Budapestig.
Ugyancsak kitűnő vasúti összeköttetés Hamburgból.

Rendszeres heti indulások New Yorkból y
- --------------------  1938 NYARÁN---------------------- í

az alant felsorolt amerikai magyar egyesületek rendeznek 
társasutazásokat Hapag-Lloyd hajókon: $

JULIUS 14. Az Amerikai Magyar Református Egye
sület a "Deutschland" hajón. |

JULIUS 27. A Verhovay Segélyegylet.—Az Amerikai 
Magyar Hetilapok Szindikátusa. — A 
Clevelandi Egyesült Magyar Egyletek és f 
a Cleveland Hungarian Better Business 11 
Association az "Europa" hajón.

AUGUSZTUS 6. Az Amerikai Magyar Református Egye
sület a "Bremen" hajón.

Szakszerű felvilágosítás bevándorlási A
és látogató vízumok dolgában. $

Vegye meg jegyét hajójegyügynökénél |

W HAMBURG-AMERICAN LINE Sí {
O NORTH GERMAN LLOYD® J

1205 Washington Blvd- Detroit, Mlon. KP

lomáciai kart fogják megtize
delni.

Egy csomó volt diplomatát 
már börtönbe vetettek és hir 
szerint ezeknek a büntárgya- 
lása még a nyáron meg is 
kezdődik.

A letartóztatásokról hirt ad
nak az újságok és megdöbben
tően sok ismert és tekintélyes 
kommunista vezért fogtak el 
idáig.

Minthogy azonban általában 
kitűnő termést remélnek, a né
pet ezúttal ezek a letartóztatá
sok túlságosan nem izgatják, 
csak azt szeretnék tudni, hogy 
egy pár év múlva az államgé
pezetet kik fogják ellátni, ha 
Stalin megölet a magasra ngu 
tisztviselőkből mindenkit.

MAGYARORSZÁGON 
SOKKAL

nyugodtabb napok voltak az 
utolsó két hétben és ma már 
általában azt hiszik, hogy a 
bujtogató elemek forradalmi 
törekvései végleg elültek.

Sajnos, az eucharisztikus 
kongresszus reménységei nem 
teljesültek be, a német kor
mány magatartása a látogatók 
számát a minimumra szoritot
ta és az európai események 
hatása alatt nyomott hangu
latban is volt mindenki.

Magyarországon erősen re
mélik, hogy a helyreálló euró
pai nyugalom a nyári turista 
forgalmat meghozza és hogy a 
májusvégi veszteségeket ^a Szt. 
István ünnepségek behozzák.

Természetesen azt tudják 
otthon, hogy a végleges stabi
litás a kormány szociális prog
ramján múlik, amelynek a meg 
valósítása nem késhet sokáig.

A SZÍRIÁI ZAVARGÁSOK

ugyan szembe állították 
Franciaországot és a mohame
dán világot egymással, de úgy 
látszik, hogy végül francia
török szövetség lesz belőle.

Szíria népe szavaz a hova
tartozás ügyében, de Törökor
szág az Alexandretta területre 
mindenképpen igényt tart és 
ezeket az igényeket fegyveres 
katonák jelzik a szandzsákság 
határán.

Hir szerint a franciák haj
landók a török igényeket elis
merni, ha Törökország csatla
kozik a francia-orosz blokkhoz 
és nyitva tartja a Dardanellá- 
kat a két állam hajóhada szá
mára. Ilyen megoldást Anglia 
is szívesen látna jelenleg. ,
LATIN-AMERIKÁBAN

csend és nyugalom volt a 
múlt héten, de akik ismerik a 
viszonyokat, azok azt hiszik, 
hogy Mexicoban a hamu alatt 
ott van a zsarátnok.

Az első forradalmárt Mexico 
elnöke szokatlan eréllyel le

verte, de ha az olajosok nem 
fognak nyugodni és különösen 
ha újabb banditáknak pénzt 
adnak, a forradalmak sorozata 
csak ezután fog kezdődni.

Latin-Amerikában azt remé
lik, hogy Washington az an
gol kormányon keresztül ráül 
a kiakolbólitott olaj társaságok
ra és a fegyver csempészetet 
meg a forradalmak financiro- 
zását nem fogja megtűrni.

A kormány helyzetét nagyon 
súlyossá teszi, hogy az olajat 
bojkottálják az angol olajszál
lító hajók és igy nem csak 
az olajmunkások vannak mun
ka nélkül, hanem az ország jö
vedelme is erősen megcsap
pant.

A JAPÁN-KÍNAI 
HÁBORÚBAN

uj fordulat jött a múlt hé
ten. Az északon élőre nyomuló 
japán seregek veszélyeztetik 
Hankow-t, a jelenlegi fővárost 
és a kínai kormány a civil la
kosságot már hátra küldi a vá
rosból.

De a múlt héten megkezd
ték a terror hadjáratot Délki- 
na ellen is és nap-nap után 
Délkina legértékesebb kikötő
városát, Cantont bombázzák.

A vadállatias légi támadások 
tízezer civil áldozatot követel
tek öt nap alatt és az idegen 
hatalmak tiltakozását a japá
nok figyelembe nem vették.

Canton bombázása azért 
hord nemzetközi veszedelmet 
magában, mert Canton közvet
len közelségében van Hon- 
Kong, a világhíres angol koro
na birtok, amely a távol Kelet 
egyik leggazdagabb városa és 
egyik legerősebb angol erődje.

És Anglia egyáltalán nem 
örül annak, hogy Japán oda
vitte a háborút az angol koro
na birtok szélére.

magyar-amerika
ÖRÖMMEL

és bizakodással fogadta az 
Amerikai Magyar Szövetség 
megszületését és a vezetőinek 
mindenesetre előlegezi a bizal
mat. Különösen az erősítette 
meg az amerikai magyarság 
^et, hogy erre a szövetségre 
szükség van, hogy annak el
lenségei — a radikálisak _  
az uj alakulatot olyan elkese
redetten támadják.

-------- o--------
Japánnak már jól kell men

jen a dolga Kínában, mert a 
japán autó tulajdonosoknak 
megengedte, hogy naponta egy 
gallon gazolint vehessenek az 
autójukba.

♦ ♦ »
Az indianapolisi automobil 

verseny már lezajlott, de na
ponta ezer és ezer autóhajtó 
képzeli azt önmaga felől, hogy 
a versenyben vesz részt, amint 
az uccákon hajt.
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(Folytatás)

— Milyen ügyes maga. Olyan weekend 
háziasszony, hogy párját ritkítja.

— Nemcsak weekendháziasszony. Oda
haza is értek én a háztartáshoz. Olyan be
főtteket csinálok, hogy a mama összes 
barátnői elájulnak a gyönyörűségtől. És 
vegye tudomásul, hogy az én tortáimnak 
országos hire van: dijat nyertem velük egy 
cukrászkiállitáson. Ezt csak azért mon
dom, hogy tudja, kivel van dolga.

— Szóval maga cukrász akar lenni, 
Pintyő? — kérdi dévajkodva Pista.

— Cukrász is. De mellékesen művészet 
történész. A cukrászat csak főszakmám. 
Tavaly érettségiztem és az idén kezdem 
a művészettörténeti szakot az egyetemen. 
Jövőre Pársba megyek egy évre, aztán 
Londonba. És nyaranként Olaszországba 
fogok utazni, múzeumokat, képtárakat, 
templomokat nézni. Nagyon nagy pro
gramom van.

— Ha közben férjhez nem megy — 
veti közbe Pista. ,

A tréfálkozó hang elkomolyodik.
— Ha közben férjhez nem megyek. 

Mért mondja most ezt maga? Mért bánt 
ezzel?

— Én nem bántom.
— De igen. Zsemberyvel gúnyol. Tud

ja, hogy nem akarom. Tudja, hogy elbor
zadok, ha erre gondolok. Hát mit csinál
jak? A mama erőszakolja. Huzom, ameddig 
lehet. Mig közbe nem jön valami. Vagy 
valaki.

Pista szive feldobban. Egész belesápad.
— Nem mondok ilyet többet, ha bánt

ja. És maga csak legyen bátor. Ne tegyen 
a szive ellen. Talán közbejön az a bizonyos 
valami. Az a valaki.

A lány kezeibe temeti az arcát és na
gyot sóhajt. Pista lehántja gyöngéden ar
cáról a kezeit.

— Nézzen a szemembe, Pintyő! Ha 
hisz nekem egy kicsit, ha szeret egy ki
csit, akkor én meg fogok küzdeni magá
ért. Még nem tudom, hogy lesz, mint lesz, 
de ha maga feleségül menne Zsembery 
doktorhoz, akkor vége az én életemnek. 
Azt kérdezte tőlem a múltkor este, hogy 
hiszek-e a boldogságban? Azt mondtam, 
hogy hiszek. Most még hozzáteszem: hi
szek benne, mióta magát megláttam. És 
maga higyjen énbennem.

Nem látják már a körülöttük szóra
kozó sokaságot. Nem látják a vig párokat, 
az éneklő, táncoló társaságokat. Maguk 

vannak ismét a maguk sorsával, amely 
olyan váratlanul indult meg egy furcsa 
falusi estén, ahol két messziről jött élet 
szálai végzetesen egymásba gombolyodtak.

Délutánba hajlik már az idő, mikor 
összeszedik a sátrat, berakják a csolnakba 
és megindulnak hazafelé.

— Kiváncsi vagyok — mondja közben 
Pintyő, — hogy vájjon ott vár-e még Zsem
bery a szigeten? Képes rá.

— Nem fog kellemetlenkedni magá
nak odahaza? — nyugtalankodik a fiú. — 
Nem szeretném, ha miattam a szülei meg
neheztelnének.

— A mama tudja, hogy én ma kirán
dultam magával. Mondtam otthon, hogy 
megmutatom Bányay doktornak a Dunát. 
Igaz, hogy Zsemberynek is be kellett tele
fonálnom, de viszont szándékosan koráb
ban indultam el a szigetről. Tudtam, hogy 
ő csak délfelé ér rá. Hiába, egy kis csala
fintaság szükséges hozzá, hogy lerázzuk a 
nyakunkról.

Pista hálásan nézett a lányra. Pintyő 
gyapjuköpenykét vett elő a csolnakból, 
magára öltötte.

— Ilyenkor, délután már csalóka az 
idő. A vizen hűvös szél fuj. Nem fog meg
fázni, Pista?

— Nem, nem. Legyen csak nyugodt. 
Én edzve vagyok a hőmérséklet változáshoz.

És, először, az egész mai napon, a hol- 
deni bánya forró entrijére gondolt.

De ez a gondolat elsurrant gyorsan 
az agyából, ahogy a csolnak megindult a 
vizen. Most ő vezetett. Pintyő mellette ku
porgott, fejét gyöngéden a vállára haj
totta.

Szótlanul haladtak, hatalmas iram
ban lefelé a Dunán. Jobbról tőlük feltűnt 
a bécsi hajó csillogó fehér teste. A vad
evezősök hazafelé tartó haj ócskái tiszte
lettel kerülték ki a Duna legnagyobb ha
jóját, amelynek propellerei -zúgó habhul
lámzást kavartak a vízre.

— Balra tartson a part mellett, Pista, 
— adta ki a jelszót Pintyő. — Nem szabad 
a nagy hajó közelébe menni. Ez a közleke
dési szabály.

Tényleg, az összes kis vizijármüvek 
úgy eveztek el a bécsi gőzös mellett, mint
ha tiszteletadóan kerülnék, Pista is hatal
mas ívben surrant el, jókora távolságban. 
Körülbelül a hajó derekánál lehettek, mi
kor fülbeszakitó sikitás röppent fel a vízről 
a hajó orra felől:

— Jaj! Segítség!!!

Pintyő felugrott a csolnakban. Pista 
leállította a motort.

— Mi történt?
Mint a megzavart hangyaboly, nyüzs- 

gött fel a tengernyi vadevezős csolnak. 
Össze-vissza kiáltások sikongtak a levegő
ben. Fejvesztett zsivaj támadt.

— Szent Isten! Valaki a hajó alá ke
rült! Megfullad! Segítség!

Pintyő már le is dobta a gyapjúkabá
tot. Egy pillanat alatt lent volt róla a 
short és a felső trikó is. Ott ál1 ott pávakék 
dresszben a csolnak orrán és élesen fi
gyelt a sikoltás irányába. A hang újra 
felrivalt:

T- Segítség! Végem van!
Pistának még gondolkozásra sem ma

radt ideje, Pintyő hosszú Ívben vágta ma
gát a hullámok közé és mint egy csöppnyi 
torpedó, úgy száguldott a szerencsétlenül 
járt embr felé.

Valami magányos csolnakázó, aki nyil
ván úszni sem tudott és mégis vakmerőén 
kimerészkedett a vízre, Valahogyan nem 
tudott idejében kiszabadulni a hajó hul
lámörvényéből. Forgatta a csolnakot ügyet
lenül jobbra-balra, mig aztán egy szeren
csétlen pillanatban a kis szandolint oldal
ba kapta egy sodró hullámcsapás és a 
vadevezős belefordult a Dunába. A bécsi 
hajóról mentőövet dobtak neki, de észvesz- 
tettségében azt sem tudta, hogy kerüljön 
közelebb ahhoz. Egy néhány csolnak is 
igyekezett a baleset helye felé, de minden
kinél hamarabb ért oda Pintyő.

Pista a motoros orrára állva látta, 
amint a lány biztos kézzel ragadja meg a 
fuldoklót, aki éppen alámerült. Félkézzel 
elkapta, kitartotta a derekánál fogva a 
vízből és erős karcsapásokkal fordult visz- 
sza a motoros felé.

A fiú rögtön indított, hogy elébük 
menjen. De ebben a pillanatban a póruljárt 
vadevezős — most már látni lehetett köze
lebbről: idősebb, sovány férfi — rémületé
ben belekapaszkodott megmentője szabad 
karjába és úgy lefogta görcsös rángatózá
sával, hogy az képtelen volt tovább úszni. 
Pintyő mindenképpen le akarta magáról 
rázni a bénító kezet. Nem sikerült. Úgy 
küzdöttek a vízben, mintha nem megmen
tő és megmentett volna a kettő, hanem 
harcban gyürkőznének életre-halálra.

A következő másodpercben a lány alá
merült. Rémült kiáltás csattant fel a 
Dunán. És ugyanebben a szempillantásban 
Pista, ruhástól, ahogy volt, már vágódott 

be a vízbe. Néhány ór ási lökéssel a küz
dőknél termett — erejét megszázszorozta 
a kétségbeesés — és az éppen felbukkanó 
Pintyőt, akibe fé1 holtan kapaszkodott a 
vizbeesett férfi, fürdőruhájánál elkapva, a 
magasba tartotta. Lábaival erősen tempóz
va. szinte állt a vízben. De már oda is 
érkeztek a közeli csolnakok és az idegen 
férft ketten-hárman is nagynehezen le
bogozták Píntvő karjáról és beemelték az 
egyik nagyobb családi bárkába.. Közben 
az egyik társaság odacsáklyázta a moto
rost is. Pista kezéből besegítették Pintyőt. 
A fiú maga is bekapaszkodott a csolnak- 
jukba.

Pintyőnek az ijedtségen kivül nem tör
tént baja. Rövid időre merült csak le és 
nem nyelt vizet. Pista megköszönte a se
gítséget azoknak, akik a közelében voltak 
és aztán megnyugtatta őket:

— Kérem, nyugodtan itt hagyhatják a 
hölgyet. Nincs semmi baj.' És különben is 
orvos vagyok.

Véletlenül a bárkán, ahová a baj oko
zóját, az úszni nem tudó vadevezőst vitték, 
szintén akadt orvos. Már nagyban csinál
ták a mesterséges légzést és folyatták ki 
a vizet a páciensből. Nyilvánvalóan azzal 
sem történt tragédia, csak egy kicsit töb
bet kortyintott a Dunavízből, mint ameny- 
nyit egy szuszra el lehet viselni. Minden
esetre használni fog a lecke az ipsének.

Az összeröffent kirándulók harsány 
élient rikkantottak a megmenteknek és az
tán elszéledtek. izgatottan tárgyalva a 
duna’ kirándulásoknak ezt a nem egészen 
ritka csemegéiét. A Pistáék csolnakja las- 
sankint megint magára maradt.

A lány ott pihent a motoros padján. 
Vizes halából apró cseppekben csobbant 
még a viz. ahogy hátradőlve, lehunyt szem
mel elemyedt a pádon.

Pista a lány fölé hajolt, hallgatta a 
szívverését. Kissé heves ütemben, de tel
ten dobogott a friss, jó szerkezet. Az el
sápadt arc kipirult, mikor a fiú gyöngéden 
megmasszirozta a halvány, kékeres halán
tékot és könnvü kézzel dörzsölte meg a 
lány szivetáiát.

Mély sóhajjal nyitotta fel szemét Pin
tyő. Kábultan repesett pár másodpercig a 
fátyolos kékség felett finom szempillája, 
aztán lecsukódott újra, de most már lá
gyan elernyedve. A keze megrebbent, a fiú 
kezébe kapaszkodott. Pista rádöbbent, hogy 
valami leküzdhetetlen, ellenállhatatlan 
kényszer sodorja közelebb. Megrettenve 

riadt rá, hogy ajkai már az újból kipiruló, 
mágneses lány ajakra tévednek és csak ak
kor oldódott fel önfeledt és boldog mámor
ban, mikor érezte, hogy a Pintyő szája 
megadóan viszonozza mohó csókjait.

XVI.
A margitszigeti klubház előtt már jó 

másfélórája türelmetlenül jár fel és alá Dr. 
Zsembery Bertalan.

— Mit keringsz itt, mint az Orbán 
lelke? — kérdi tőle egyik klubtársa.

Zsmbery idegesen válaszol:
— Hát hogyne, kérlek, ez a Pintyő 

délelőtt kirándult a motorossol és még 
most sem jött vissza. .

— Na, és aztán?
— És ha valami baleset érte?
A klubtárs legyint a kezével.
— Baleset?? Beleznay Pintyőt? Nem 

olyan fából faragták azt. Tavaly egyedül 
ment fel a határig a motorossal. Most meg 
mégiscsak van vele férfipartner is.

Most Zsembery legyint lenézően.
— Ugyan, hagyjad. Az az amerikai. 

Az nem nyugtat meg engem..
A másik elfintorítja a képét erre.
— így már kezdem érteni a dolgot. 

Szóval téged az amerikai doktor, aki Pin- 
tyővel kirándult, nem .nyugtat meg. Vagy 
esetleg éppen nyugtalanít. Az más.

Dr. Zsembery Bertalan pulykavörös 
lesz erre az ugratásra .Végignéz Gereben 
Józsin és ha a pillantás ölni tudna, akkor 
a klub-nyolcas derék evezőse egy másod
perc alatt holtan feküdne a csolnakház 
előtt. De mivel még a Zsembery Bertalan 
tekintete sem öl embert, igy Gereben na
gyot kacagva fújja ki a cigarettáje füstjét.

Az ügyvéd ezen a délután pont há- 
romszázadszor néz az órájára. Ez a három
századik óranézési jubileum uj ötletet ad 
neki. Bemegy az épületbe és feltárcsázza 
a Beleznay professzorék telefonszámát.

Néhány bizonytalan pillanat a telefon 
előtt. Aztán a vonal másik végén felcsen
dül a professzorné ismerős hangja:

— Halló, ki beszél?
— Itt Zsembery, méltóságos asszo

nyom.
— Mi újság, Zsembery? Hol vannak?
Zsembery idegesen köszörüli a torkát:
— Hm, hm. A szigeten. A klubházból 

beszélek. De csak egyedül. Ugyanis Pintyő 
még nem jött vissza.

(Folytatjuk)

Magyar muskátlik a Prairie vadvirágai közt

CHISHOLM TRAIL
(Folytatás)

Három héten át vágtatott 
Beiziegel August a lenyugvó 
nap nyomába, mig végre iga
zán hirt hallott az öccséről.

Ezt senkinek nem kell cso
dálni, aki a hires Chisholm 
trailt el tudja magának kép
zelni.

A végtelen rónaságon né
mely évben hét-nyolcszázezer 
marhát hajtottak fel Texasból 
és voltak évek, mikor ugyan
csak a Chisholm trail men
tén tizezerszám ejtették el a 
százezerszámra legelő buffalo- 
kat.

Mikor tehát a Chisholmról 
beszélünk, nem egy országúira 
kell gondolnunk.

Volt idő, mikor három-négy 
olyan csorda kerülte el egy
mást, amelyek mindegyikében 
tízezernél több marha volt, 
vagyis az a nagy országút iga
zán — széles volt.

A kis “marha városok” 
(cattle town) tucatjai nőttek 
ki a földből a trail mentén és 
némelyik negyvenöt-ötven mért 
földnyire volt egymástól, észa

ki és déli irányban s kelet-nyu
gat irányában mégis egy vo
nalban feküdtek.

Voltak round-up vezetők, a 
kik a számtalan ösvény déleb
ben fekvő utait használták; 
voltak, akik szándékosan észa
ki utakon érkeztek, aszerint, 
hogy ki melyiket ismerte.

Ha például Abeline-nél egy 
nagy gulya vezetője azt hallot
ta, hogy előtte egy napi já
rással húszezer marhát hajtot
tak Kansas felé déli ösvénye
ken. természetes, hogy ő Abe- 
line-től kezdve felhuzódott a 
legészakibb ösvényre. Nehogy 
valamely folyó átjárójánál a 
két gulya összevegyüljön.

Beiziegel August nemcsak 
nyugat felé ügetett, hanem 
össze-vissza járt déli és északi 
irányban, hogy az öccse nyo
mába akadjon és éppen ez a 
rettegő kapkodása gátolta meg 
benne, hogy mielőbb hirt hall
jon az öccséről.

Huszonegy napi járóföldet 
beutazott, mikor végre ponto
san megtudta, hogy az öccse 
lecsigázva, rongyosan piszko

san, fáradtan, egymagában 
folytatta az útját nyugatnak és 
hogy leginkább a déli ösvénye
ket követte.

Ez a hir az August nyug
talanságát és aggodalmait fo
kozta.

Texas határtalan legelőin a 
buffalo-irtás akkor virágzott és 
az indiánoknak ez — érthető 
és természetes okokból — nem 
tetszett.

Mindenütt azt hallotta, hogy 
az indiánok izgatottak s hogy 
a magányosan vagy kis csa
patban járó fehérek élete nem 
biztos.

August mindent elfelejtett, 
amit St. Louisban magamögött 
hagyott: anyját, üzletét, szerel
mét, csak azt tudta, hogy öcs- 
cse után kell sietnie.

És talán az volt a baj, hogy 
nagyon sietett . . .

Mert csak két év múlva tud
ta meg, hogy öccsét nyolc-tiz 
mértföldnyire elkerülte, mikor 
átsietett Redrockon és nem 
szólt be az elég ismert Plass 
ranchre.

A végzet utjai kifürkészhe- 

tetlenek és az ember soha nem 
tudja, hogy mi válik az élet
ben kárára vagy hasznára.

Valószínű, hogy mindkét fiú 
nagyon boldog lett volna, ha 
August rátalált volna az öcs- 
csére és biztos az is, hogy egy 
aggódó édesanya tengernyi 
könnycseppje nem hullott vol
na el St. Louisban, ha a fiuk 
egymásra találnak.

De ahogy végignézünk a két 
Beiziegel testvér káprázatos 
karrierjén, ragyogó pályáján, 
azt kell hinnünk, hogy ez a 
szenzációs felfelé Ívelés csak 
igy tudott kezdődni.

Mikor August Redrockot el
hagyva soha többé nem hallott 
sehol az öccséről, nem volt 
más választás a számára, mint
hogy lesiessen Texas déli csú
csába, a hires nagy Goodnight 
ranchre, amelyről a Thompson 
outfit hajtotta északnak a 
marháit.

A Goodnight ranch hires 
volt, ismerték azt az egész or
szágban, de különösen ismerték 
azt St. Louisban.

A hatalmas ranch beillett 

nem is egy országnak, hanem 
egy egész nagy birodalomnak 
és nem tudta senki megmon
dani, hogy hol lehet a határa.

Mr. Goodnight volt azoknak 
az időknek a koronázatlan, de 
elismert marhakirálya, aki jó 
ideig bizony királya volt Texas- 
nak is, mert sokkal hatalma
sabb volt magánál az államnál.

Virágkorában kétszázhetven 
cowboy lovagolt a Goodnight 
határban és a titokzatos nagy 
ország leghíresebb gunmenjei 
Goodnightot szolgálták.

A mai hires Eldorado ranch, 
amely nemrég siklott ki a cin
cinnatii milliomos Taft család 
kezéből és amely ma is közel 
százötvenezer akernyi területet 
foglal magában, már csak egy 
kis töredéke annak a hatalmas 
birodalomnak, amelyben egy-i > 
kor Goodnight kétszázezernyi 
marháját őrizték.

Természetes, hogy Goodnight 
ezt a hatalmas ranchet “fog
lalta”, vagyis azt semmiféle 
“patentban” (adománylevél), 
semmiféle kormánytól nem 
kapta.

Amig Texas szabad préda 
volt minden merész kalandor 
számára, addig a határ a Win
chester csövénél végződött és 
Goodnightot közel háromszáz 
Winchester szolgálta.

Mikor ugy-ahogy rendet csi
náltak Texasban,a hatalmas 
marhakirály az állam egész 
kormányát uralta és nem volt 
hatalom, amely az elűzött és 
meggyilkolt squatterek sorsát 
számon merte vagy tudta vol
na kérni a ranch urától.

A Goodnight ranch és a 
Goodnight család története ma
ga egy hatalmas regény, egy 
korrajz, amit érdemes lenne 
megírni, mert Texas állam 
marhakorszakában ezek a kis- 
és nagy marhakirályok egyfor
mán operáltak, csak az ará
nyokban volt némi eltérés.

És abban, hogy amig a kis
királyokkal néhol a vigilante- 
ok, néhol a U. S. marshallok 
is elbírtak, Goodnight ellen 
egyizben Texas egész hadsere
gét mozgósították, mikor a pél
dátlanul nagyhatalmú ur gun
men jei annyira vakmerőek let

tek, hogy egymásután öt U. S. 
marshallt megöltek.

Augustnak további két hetet 
kellett utazni, amig a Good
night ranchet elérte, csupán 
azért, hogy a szomorú valót 
megtudja. Hogy George nem 
érkezett meg azokkal az em
berekkel, akik Little Bendnél a 
Thompson outfitből szétfutot
tak és akik hetek után haza
vergődtek.

Beiziegel August előtt há
rom választási lehetőség volt és 
valamennyitől irtózott.

Visszafordulhatott St. Louis 
fejé, hogy édesanyjával a szo
morú hirt közölje és ismét be
álljon a pult mögé az üzletbe.

Nekivághatott mégegyszer a 
felmérhetetlen rónáknak és 
össze-vissza járva tovább keres
hette az öccse nyomát, ami le
hetetlen feladatnak látszott 
előtte.

Vagy munkát vállalhatott a 
Goodnight ranchen abban a 
reményben, hogy a nagy válla
lat változó emberei egyszer 
csak hirt hoznak vagy halla
nak valahol az öccséről.

(Folytatjuk)
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Tudja-e, Hogy Miert 
Friss Mindig Az

A K AROSSZEKBEN ULO EMBEREK
NAGYON RÁÉRNÉK GONDOLKOZNI

OLD GOLD Cigaretta?
2 burkolat Cellophane zárja bele a 
díjnyertes dohányok FRISSESÉGÉT

MINDEN papirosból való ciga
retta csomagnak az a gyenge 

része, ahol a hajtás van, ahová a 
U. S. adóbélyeget ragasztják fel. Le
hetetlen a csomag címkéjét felülre 
hozni, azért, hogy a csomagnak a 
tetejét lezárja, úgy mint a csomag
nak az alján.

Az egyes Cellophane burkolat, 
amit minden papirosba csomagolt 
cigarettánál találunk, olyan jól, amint 
lehet, zárja le a csomagot a tetején. 
Azonban minden csomag Dupla- 
Enyhe Old Gold cigaretta 2 burkolat 
Ceílophanebe van csomagolva egy 
helyett.

Azáltal, hogy egy külön burkolat 
Cellophanet használnak és a külső 
borkolatot befelé fordítva, a csomag 
alsó részét zárják le, a teteje, vagyis 
az Old Gold csomag gyenge része, 
teljesen légmentesen lesz lezárva és 
ezzel a gyári frisseség duplán van 
megvédve. A külső burkolat alulról i 
nyilik — a belső burkolat felülről. /

Az Old Gold cigarettának további 
védelmet nyújt az a körülmény, hogy 
a 2 burkolat Cellophane közt egy 
légkamra képződik, ami a Dupla- 
Enyhe Old Gold cigaretta csomagnak 
a gyári frisseségét a lehető legjob
ban védi.

Ez a 2 burkolat Cellophane, ami 
csak- az Old Gold cigarettánál talál
ható, sokkal nagyobb védelmet ad a 
frisseségnek, mint bármilyen más 
papirosból való cigaretta csomag.

A Dupla-Enyhe Old Gold díjnyer
tes dohányainak gazdag minőségét 
mindenkor a legnagyobb mértékben 
való gyári frisseségben biztosítja. 
Érdekes tudnivaló az is, hogy a dup
la Cellophane burkolás folytán az 
Old Gold egy hosszab és hűvösebb 
szívást nyújt a dohányosnak.

Ez azért van, mert az Old Gold 
cigarettában lévő dohány mindig 
friss és nem száraz. Amint ön azt 
jól tudja, a száraz fű és száraz fa

frissen vágott fa. Ugyanígy van ez a 
dohánnvál is. A száraz dohány gyor
san és forrón ég, mig a friss dohány ' 
lassan ég, mert nedvesség van benne.

Az Old Gold füstje HŰVÖSEBB, 
mint bármilyen más cigarettáé, mert 
a dohány gyárian-firss és nedvességet 
tartalmaz, tehát lassan ég — a dohá
nyos nem szív száraz meleget a szá
jába.

Miután a dohányos nem szívja a 
dohány száraz melegét a szájába és a 
füst hűvös, igy nincsen lehetőség rá, 
hogy köhögjön tőle, vagy a torkát 
ingerelje.

Az a dohányos tehát, aki Old Gold 
cigarettát szív, olyan szívást élvez, 
ami tovább tart . . . ami hűvösebb 
... és ami nem ingerli a torkát és 
nem köhögteti meg . . . megkapja a 
díjnyertes dohányok természetes il
latát forróság nélkül.

A 2 burkolat Cellophane használa
tának a következtében, azoknak a 
dohányosoknak, akik az ország szá
raz részeiben laknak, a nedvesség 
megtartása biztosit egy friss cigaret
tát, mig azok az Old Gold dohányo
sok, akik az alacsonyan fekvő, ned
ves és nyirkos vidékekekn élnek, azok 
a túlságos nedvesség ellen vannak 
megvédve, mert ez megakadályozza, 
hogy a cigaretta nyirkos legyen.

Látja, a Lorillard Ház George 
Washington napjai óta, gyárt finom 
dohány készítményeket. Ez a gyakor
lat, ami 178 év tapasztalatából szü
letett, teszi lehetővé Lorillard szá
mára, hogy a világ legfinomabb do
hányleveleit válogassa, érlelje és ke
verje az Old Gold cigaretta számára 
éa azokat mindig gyárian-friss álla
potban tartsa a dohányosok részére.

Mellékes, hogy hol veszi, a Dupla- 
Enyhe Old Goid olyan frissen jut el 
önböz, mint amilyen frissen a ciga
retta gépből kikerült. Hadd mondja

A munkájába merült és el
foglalt ember nem ér rá arra, 
hogy mélyebb gondolatokba 
merüljön. Agyvelejének, idegé
nek minden szálát elfoglalja a 
munka és különösen, ha két 
kezével dolgozó ember, akkor 
még feszültebben kell összpon
tosítsa figyelmét, mert testi 
épségét állandó veszedelem fe
nyegeti a mai termelési eszkö
zök me1 lett.

Annál több ideje van a gon
dolkozásra annak, akinek nincs 
munkája, hanem naphosszant 
a karosszékben ül, lógatja a 
lábait az álomszerű kábult- 
ságba hintázza magát, ami az 
amerikai népnek igen kedvelt 
szórakozása. Talán sehol se ül 
annyi ember a ház porcsán, 
mint az Egyesült Államokban, 
nem olvas, nem csinál semmit, 
csak gondolkozik naphosszant.

Ahogy most megy a munka, 
nagyon sok ember ér rá arra, 
hogy a karosszékben üljön és 
gondolkozással töltse idejét.

Vájjon miről gondolkozhat
nak ezek az emberek?

CHARLESTON, W. VA.

, „ , el önnek a történet többi részét egy
gyorsabban ég, mint a zöld fű és . csofnag Dupla-Enyhe Old Gold.

THE KANAWHA VALLEY BANK
A Federal Reserve System és a Federal Deposit 
Insurance Corporation tagja. West Virginia 
állam egyedüli bankja, mely tökéletes Külföldi 
Osztályt tart fenn.
PÉNZKÜLDÉS dollárban, vagy bármely más 
pénznemben a legméltányosabb árfolyamon.
HAJÓJEGYEK minden vonalra.
KÖZJEGYZŐI ÜGYEK szakszerű intézése.

CSANÁDY PÉTER
Külföldi Osztályvezető.
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induló gyorsvonat szállítja majd az amerikai magyar
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EL LEHET HINNI

A legtöbbje szabadalmak 
kitalálásán töri a fejét. Az 
amerikai nemzettel elhitették, 
hogy nincs könnyebb dolog, 
mint valami újat kitalálni és 
abból a kitalált valamiből gaz
dag emberré lenni. Nagy si
kerrel beszélték be ezt az em
bereknek és pompás jövedel
met biztosítottak vele * az or
szágos szabadalmi hivatalnak. 
Annyi bolond találmányt se
hol se próbálnak értékesíteni, 
mint Amerikában, persze a leg
többször eredménytelenül.

Természetesen vannak oko
sabb emberek is, akik nem tö
rik találmányokon a fejüket, 
hanem csak úgy általánosság
ban gondolkoznak és minket 
most az érdekel, hogy mi van 
ezekben a lelkekben, mi mo
toszkál a fejükben.

A legtöbbnek a feje fáj az 
anyagi gondok miatt, de ezré
vel vannak köztük olyanok is, 
akik ezen is felül tudnak 
emelkedni és mélyebb bölcsel
kedésbe bocsátkoznak.

Ezeknek az embereknek gon
dolataiból sikerült feljegyez
nünk a következő nagyon érde
kes és meghallgatásra méltó 
ötleteket:

— Aki nagyon gyakran fújja 
automobiljának a kürtjét, an
nak a battériája nagyon ha
mar kimerül.

Mindnyájan tudjuk ezt, de
soha nem törekedtünk 
hogy érthető szavakban 
zük ki.

Egyik tanárember,

arra, 
fejez-

amint

tán hónapról-hónapra nyomo
rogjon addig, amig annak vé
telárát le tudta törleszteni, 
amikor is vehet újat, mert a 
régi nagyon kopott lett.

Olyan országban, ahol a 
pénz nemcsak az anyagiak
nak, hanem az erkölcsieknek 
is értékmérője, a szegény em
bereknek kétségbeesett erőTe- 
szitéseket kell tenni a látszat 
fenntartására, mig a gazdag 
megengedheti magának azt a 
fényűzést, hogy a külszínnel 
semmit se törődjék, mert hi
szen a világ úgyis tudja fe'ő- 
le, hogy van neki bőven.

De amikor a bőség látszata 
bizonyos társadalmi előnyöket 
biztosit az embernek, akkor 
nem is lehet rossz néven venni 
a kicsinyektől, a szegényektől, 
ha kétségbeesett erőfesztiéseket 
tesznek annak a látszatnak fel 
keltésére, hogy nekik is van 
valamijük. Amit csak keresni 
tudnak, azt mind ráköltik en
nek a látszatnak a megmenté
sére. A külsőtől nem mernek 
elvonni semmit és inkább a 
belsőkben tagadnak meg min
dent önmaguktól. Ez teszi anya 
gi helyzetüket állandóan inga
dozóvá, bizonytalanná és ker
geti a legtöbb szegény embert 
nagy válságokba.

A gazdag nem szégyenli azt, 
hogy takarékos, hogy megol
vassa a pénzt, mielőtt költené. 
A gazdagnak nem kell attól 

| félnie, hogy mikor egy pár cen
tet megtakarít, akkor a szom
szédok azt hiszik felőle, hogy 
nincs pénze.

A bölcs gazdagok nagy súlyt 
fektettek mindig arra, hogy a 
vagyon igazi értékének isme
retét gyermekeikbe neveljék.

Harriman igen nagy súlyt 
fektetett arra, hogy gyermekei 
a birtokában levő milliók felől 
ne tudjanak, hanem szegény 
ember gyermekének higyjék 
magukat.

Az öreg Rockefeller, aki már 
meghalt és a mostani Rocke
feller nem adtak több zseb
pénzt gyermekeiknek, mint he
tenként legfeljebb 30 centet és 
megkövetelték, hogy ennek 
legalább a felét takarítsák 
meg.

A szegény ember nem ilyen 
zsugori a gyermekével szemben. 
Az látja el legbőkezűbben a ki
csinyeket és nem törődik vele, 
ha azok a pénzt felesleges dol
gokra költik és nem tudják 
megbecsülni. Gyakran megy a 
szegény ember gyereke a szín
házba, vagy mulatságba olyan 
kor is, amikor például a vil-

Mexico 
dolja az 
amerikai

kormánya azzal vá- 
idegen — köztük az 
— olajvállalatokat,

hogy Mexicoban összeesküvé
seket és forradalmat szervez
nek, hogy polgárháború árán 
is el akarják kergetni a jelen
legi kormányt a helyéről.

Természetes, hogy az ame
rikai, angol és holland olajtár
saságok tagadnak. Kissé han
gosan, de nem egészen meg
győzően tagadnak.

Mi azonban a tagadás dacá
ra is hajlandók vagyunk el
hinni, amit Mexico állít felő
lük.

Tudvalevő, hogy Mexico az 
ottani törvények alapján egy 
csomó külföldi olajtársaság va
gyonát kisajátította és bár 
ezekért az elvett olaj földekért 
meg fognak fizetni, egyelőre 
készpénzt a volt tulajdonosok
nak nem adnak.

Nem is olyan könnyű meg
szabni, hogy mennyit érnek a
kisajátított jószágok.

Az angol vállalatok 
nyen négyszáz millió 
kártérítésről beszélnek,

szeré- 
dollár 
mert

tényleg százmilliókat értek az 
olajkutak, amelyek a nyersola
jat bőségesen ontották.

Mexico kormánya azonban 
azt állítja, hogy az idegen tő
kések ennek a tiz . percentjét 
sem fektették be ténylegesen az 
olaikutakba, amelyekből idáig 
bőséges profitot pumpáztak. 
Ök tehát a tényleges BEFEK
TETÉST akarják megadni, 
nem pedig azt, amit a köny
vekben mutatnak ki értéknek.

Hasonló viták lesznek az 
amerikai és a holland olajtár
saságokkal, amelyek szintén 
könyvértékről, nem pedig az 
igazi befektetéseik megtéríté
séről beszélnek.

Természetesen Mexico akkor 
sem tudna azonnal fizetni, ha

az olajosok beérnék a befekte
tett tőkével, mert a szegény, 
polgárháborúk által meggyen- 
gitett, idegen tőkések által ki
sajtolt nemzetnek nincs pénze.

De tudnak a jövőben fizetni.
Ha az olajmezőket a nemzet 

a birtokában megtartja, tizen
öt év alatt Mexico minden tar
tozását meg tudja fizetni és 
minden jogosultsága meg van 
annak, hogy az ország legdrá
gább nemzeti kincsét foglalják 
le a nemzetnek.

Ilyen helyzetben nemcsak el 
lehet hinni, hogy a külföldi óla 
josok forradalomra gondolnak, 
hanem egyenesen gyanús és 
furcsa lenne, ha nem gondol
nának a mexicoi kormány el
űzésére.

Azért lenne furcsa, mert az 
ilyen mesterségesen szított for
radalmakat az idegenek kalóz
tőkéje megszokta.

Tucatszámra voltak latin 
Amerikában forradalmak, kor
mányváltozások a múltban, 
sokkal kisebb okokért, mint egy 
több százmilliót érő olajföld 
kisajátítása és ezeket a forra
dalmakat majdnem mindig kí
vülről rendezték.

A gyümölcs trust-okcn kivül 
különösen az olaj-trust-ok ren
dezték a forradalmak, lázadá
sok és zendülések tucatjait a 
latin amerikai államokban és 
mindig azért, hogy a saját em
bereiket ültessék a hatalomra, 
ahol aztán együtt lehet graf- 
telni.

Néha néhány ezer fegyver és 
néhány ezer dollár elég volt, 
hogy egy kis latin államban 
elkergessenek egy-egy diktá
tort és azt ültessék a helyébe, 
aki a forradalom költségeiért 
aztán az ország javait adta 
cserébe.

MINDIG

Bizalommal Fordulhat
AZ AMERIKAI MAGYAR 
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BÁNYAVIDÉKI 
OSZTÁLYAIHOZ 
ha tökéletes biztonságú életbizto
sítást akar magának vagy családja 
tagjainak. Beállás 1-tö| 60 éves 
kor g. A rendes biztosítás mellé 
baleset és 45 éves korig beteg

segély biztosítás is szerezhető.
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lanyszámla vagy a mészáros 
nincs kifizetve.

A szegény ember leánya se
lyem harisnyában*jár és a fiá
nak autója van. A szegény em
ber úgy érzi, hogy a gyerme
kei csakis igy élhetnek szé
gyenkezés nélkül. És nem tö
rődik vele, ha neki hónapról- 
hónapra nyomorogni kell, hogy 
egy vagy két dollárt juttathas
son a gyermekeknek szórako
zásra.

Jellegzetesen amerikai vonás 
ez az ostobaság, amely egyene
sen arra vezet, hogy a szegény 
ember mindig szegény ember 
marad.

Selyemben járó nemzet va
gyunk mi, de adósak, vagyunk 
állandóan a selyem árával.

És ilyen rendszer mellett 
nem is leszünk soha gazdagok.

Mikor Mexicoból a vaskezü 
Diaz-t elűzték, mikor hatféle 
“kormányfő” marakodott a ha
talomért egymással, a külföld1' 
tőke érdekeltségek mindegyi
kének meg volt a maga je
löltje.

A Cardenas kormány szociá
lis politikája a nagy olaj profi
tok további lehetőségeit elvág
ta, azt akarják hát, hogy más 
jöjjön a helyére. Olyan, aki 
visszacsinálná az olajmezők ki
sajátítását, vagyis aki a nem
zetét előre eladná.

És akármennyire, akármi
lyen hangosan tagadják az ola
josok azt, amivel őket Mexico 
elnöke nyilvánosan vádolja, 
hogy igenis, már szervezik a 
forradalmat egy hazaárulóval, 
mi — a múltak tapasztalatai 
után — erősen hajlandók va
gyunk a dolgot elhinni.
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gr Megbízottunk: 

7UÖBUCKMAN SÁNDOR
Box 25

FARMINGTON, W. VA.
í í Megbízottunk: I I BÁLINT LAJOS

Box 561

BARRACKVILLE. W. VA.
4^ Megbízottunk:
J | 1 BENDZSÁK KÁROLY

t Box 218

LOGAN, W. VA.
«g Megbízottunk:

A I J VESZPRÉMI GÉZA
Box 32 
Monaville. W. Va.

RIVESVILLE, W. VA.
a Megbízottunk:

/ / ^MOLNÁR JÓZSEF 

Box 182

HELEN. W. VA.
Mk yg Megbízottunk:

M HAJNAL JÓZSEF
Box 82
Skelton, W. Va.

BOOTH. W VA.
Megbízottunk: 

> W ■ SÁRKÖZI IMRÉNÉ 
" Box 84

gondolataiba merült, a követ
kező láncsorozatu okoskodást 
álmodta el:

Egy nagyon előkelő vendég 
ment egyszer a Fehér Ház
ba akkor, amikor Woodrow 
Wilson volt az elnök és megle
petve látta, hogy az Egyesült 
Államok elnöke egy kötött ka
bátkában ül a kályha előtt, an- 
nek tüzébe merül. Ez rendjén 
lett volna, de a kötött kabátka 
ujjainak könyöke ki volt kop
va, a pamutszálak kiálltak, na
gyon rászorult a kopott ruha
darab a javításra.

Szegény ember, kis állásban 
levő ember, hétköznapi ember 
ha előkelő vendéget vár, nem 
teheti azt, hogy külsejével ne 
törődjék, ócska ruhája helyett 
a legjobbat kell felvegye, el 
kell rejtse a szegénységét, mert 
helyzete nem engedi meg azt, 
hogy őszintén bevallja.

A gazdag ember megteheti 
azt, hogy egy ütött-kopott, ócs
ka, öreg automobilba üljön és 
úgy hajtson végig az utcákon. 
Ellenben a szegény embernek 
kisülné a szeme, ha ilyen ko
csiban látnák és talán ez az 
oka annak, hogy a legtöbb uj 
automobilnak szegény ember a 
tulajdonosa. Ez viszi abba, 
hogy kis lefizetéssel drága, fé
nyes uj kocsit vásároljon és az-

IDA MAY, W. VA.
ff Megbízottunk: 

# BOROS LAJOS
P. O.

Minden Bajban Levő Magyar
aki polgárosodási ügyben, aggkori segélye ügyében, 
balesetből kifolyó kártérítése ügyében, vagy bármely 
más ügyben tanácsra, útmutatásra, segítségre szorul 
és körülményei miatt ügyvédhez képtelen fordulni

tanácsot kap, ha megírja, hogy miben állhat szolgála
tára a magyarság uj intézménye, amely azért alakult, 
hogy a szegényeket segítse, a bajban levő magyarok
nak tanácsot adjon és azokat hűségesen szolgálja.

Szolgálatainkat Teljesen Díjtalanul 
Ajánljuk Fel Minden Magyarnak 

akinek baráti tanácsra, segítő kézre van szüksége és 
aki arra rá van szorulva, akár tagja egyesületünknek, 
akár nem. — Ha bajban van, írjon erre a cimre:

Amerikai Magyar Szövetség
AMERICAN HUNGARIAN FOUNDATION

811 Sloan Street Detroit, Michigan

WEIRTON, W. VA.
ft Megbízottunk:
> W WrEHÓ ZSIGMOND

Box 215

TRIADELPHIA. W. VA.
ea Megbízottunk:
JU I TARR ANTAL

P. O.

CHATTAROY, W. VA. 
m jb Megbízottunk: 
AtlMKOCSEL GYÖRGY 

p. o.

dunbar; w. va.
‘ m m Megbízottunk:
» Jlj JGECSEY JÁNO8 

P. O.

CLARKSBURG, W. VA.
Megbízottunk:

JUO VAJDA SÁNDOR
Box 131 
Summit Park

SABRATON, W. VA.
Megbízottunk:

J | O OROSZ ANDRÁS 
Box 92

VÁLASSZA KI
melyik osztíly van legközelebb az 
ön lakóhelyéhez s lépjen érintke
zésbe felvétele felől a kalauzban 
feltüntetett ügykezelőnkkel, aki 

szívesen ad felviligosltiet.

The Hungarian 
Reformed Federation 

Of America
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ICY SZOKOTT KEZDŐDNI
“St. Charles, Mich, városká

ban egy élelemmel telt truckot 
megrohantak az éhes emberek 
s arró’ az élelmet leszedték.”

Ebben a rövid, táviratban 
annyi van elmondva, hogy gon 
dolkozó emberek éjjeleken át 
nem tudnak aludni miatta.

Mintha újra visszajött volna 
hozzánk az a szellő, amit 1931 
végén és 1932 elején végig csa
pott az országon, mikor Iowa 
farmerjei winchesterekkel áll
tak a sheriffek útjába, mikor 
Arkansasban éhségzendülések 
voltak, amiket akkor elhallgat
tak az újságok.

Ami Saginaw mellett, St. 
Charlesben történt, az minden
nél élénkebben bizonyítja, hogy 
nincs rendben ennek a nemzet
nek a szénája, hogy az uj deal 
minden igyekezete mellett is 
lesiklottunk a boldogulás felé 
vezető utunkról.

megalázó közvetlen segélyre.
Ennek a helytelen iránynak 

a következménye, hogy a teljes 
paralizis mellett nincs min
denből elegendő, nem jut min
denkinek a legszükségesebből 
sem ebben a dúsgazdag or
szágban s hogy éhes emberek 
kénytelenek maguknak az élel
met erőszakkal elvenni.

A forradalmak igy szoktak 
kezdődni.

És ha az ország kormánya 
észre nem veszi, hogy éhes 
emberek vannak közöttünk, 
akkor esetleg ez a kezdet futó
tűzként rohan végig az orszá
gon s akkor aztán olyan meg
rázkódtatások jöhetnek, ame
lyeket senki nem kíván.

Valljuk be azonban, hogy ez 
a tünet egyszersmint igazolja 
is az uj dealt egy régen tartó 
nagy vitában.

Politikusok és a tőkés osz-
Ez a lap nemcsak megértő 

az uj deallel szemben, hanem 
annak minden jószándékát — 
a vezér minden nagylelkű igye 
kezetét szolgálja.

Meg kell azonban állapíta
nunk, hogy az uj dealnek van 
egy szörnyű fogyatékossága, 
egy súlyos hibája, amivel mi 
egyet soha nem értettünk.

Az uj deal követte Hoovert 
azon az utón, amelyen a ter
melés csökkentése felé indul
tunk.

Hoover volt az első, aki Cali
fornia gyümölcstermelőinek 
ugy adott pénzt, hogy a terme
lés ötödét a fákon felejtsék.

Azóta lett divat, hogy fiatal 
jószágokat megöltek, hogy meg 
termelt gyapotot a földbe 
szántottak és azóta lett divat, 
hogy a termelést az iparban 
is korlátozni próbálták.

Nem kétséges, hogy bizonyos 
nyersanyag túltermelése ki
zökkent a rendes gazdasági 
életből bennünket, de ez a szel
lem, a korlátozásnak ez a szel
leme mindenhová befészkelte 
magát és ez tette például nép
szerűtlenné azt a nagyszerű 
gondolatot, amely ma kenyeret 
ad közel három millió ember 
kezébe.

A PWA ellen kifogása talán 
egyetlen józan embernek nem 
lenne, ha azt látnák, hogy tény 
leg alkotnak, tényleg értéke
ket teremtenek a PWA mun
kákon. De a járókelők — az 
adófizetők — annak a tény
nek a tanúi, hogy a PWA mun
kákra kirendelt emberek egy
mástól dolgozni nem tudnak, 
sok esetben nem is akarnak.

A termelés korlátozása bor
zasztóan kiüt minden PWA 
munkán és ha ez soká igy 
tart, az adófizetők egyszer fel 
fognak lázadni és rászorítják 
a szegény nincsteleneket a

tály a kormányt azzal vádolják, 
hogy pazarlás folyik a segélye
zésben, mert azt lokálisan kel
lene intézni.

Hogy a nincstelenség saját 
megyéjében jobban ismerik a 
segélyezés szükségét, mint 
Washingtonban s hogy rá kel
lene bízni a segélyt a megyére. 
(Csak a pénzt kívánják kapni 
Washingtonból ehhez a mun
kához.)

Láttuk tavaly Jerseyben és 
látjuk most St. Charlesban, 
hogy mi történik ott, ahol a 
segélyezés munkáját helyi ha
tóságok, magyarán helyi po
litikusok végzik, akik több te
kintettel vannak a nagy adó
fizetőkre, mint az éhes em
berre.

A helyi segélyezés szegényes, 
megalázó, szűkmarkú és jaj 
lenne ebben az országban min
den éhes embernek, ha Wash
ington keze közvetlenül nem 
nyúlna le hozzájuk.

Ez a St. Charles eset igazol
ja a kormányt, mikor nem 
akarja a segélyezés jogát a ke
zéből kiadni, de ugyanez a St. 
Charles eset figyelmezteti a 
kormányt, — ha akar figyelni, 
— hogy a — forradalmak igy 
szoktak kezdődni.

-----------:o:-----------
UJ SZÉNBÁNYA A 
HARLANI MEZÖN

Kentucky állam Frankfort 
városából jelentik, hogy meg
alakult a The Chadwell Gap 
Coal Company, amely a har
lani szénmezőn uj bányát fog 
nyitni.

--------o--------
A PRICE HILL CO.

MEGBUKOTT

Beckileyben, West Virginiá
ban a Price Hill Coal Company 
csődbe került.

Hangos Magyar Film Williamsonban
A VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 343. FIÓKJÁNAK 

védnökségével hangos magyar filmek kerülnek bemutatásra 
WILLIAMSON, W. VA.-ban, a New Camp telep Halijában.

Színre kerülnek:

Jun. 14-én este 7:30-kor “Iglói Diákok” 
Jun. 28-án este 7:30-kor a “Sárga Csikó”

BÁRMIFÉLE MUNKÁT KERES 
FARMRA AJÁNLKOZIK

38 éves józan, szorgalmas, magános magyar ember, 
aki semmiféle munkától nem fél és nem keres nagy 
fizetést, hanem hajlandó a mai állapotoknak meg
felelő bérért dolgozni. — E lap szerkesztősége ismeri 
az ajánlkozót és szívesen ajánlja bárkinek munkára, 
jó embert nyernek benne. — Megkereséseket erre a 

cimre tessék küldeni:

FÉRFIMUNKÁS

c|o MAGYAR BÁNYÁSZLAP
8502 yv. Jefferson Ave Detroit, Mich.

FAY FISHER ANDOR 
HAZA UTAZOTT

Fay Fisher Andor, az As
sociated Hungarian Weeklies 
hetilap-csoport magyarországi 
szerkesztője két heti itt tar
tózkodás után ismét visszatért 
e héten Ma gyár országba.

Olvasóink rendelkezésére áll 
ott is és leveleikkel régi és ál
landó budapesti címén, a 
Hotel Metropole-ban találják 
meg.

--------o--------

SZERKESZTŐI 
ÜZENETEK

BIAL JÓZSEF. — Köszönet 
és szives üdvözlet. Panaszai 
meghallgatásra találnak. A 
szives sorokért is köszönet.

LÉVAY ANDRÁS. — Köszö
net és szives üdvözlet.

JAKAB GYÖRGY. — Köszö
net, testvér.

KOVÁCS GÁBOR. — Hálás 
köszönet és szives üdvözlet.

BALÁZS JÁNOS. — Köszö
net, utasitás szerint könyvel
tük. — Hogy vannak ebben 
a rongy világban? Szives üd
vözlet.

HORVÁTH ISTVÁN. — Há
lás köszönet, testvér.

FEKETE JÓZSEF. — Az 
Amerikai Magyar Szövetségnek 
tagjai lehetnek — és reméljük 
lesznek is,— a nagy egyletek 
osztályai. Nem igaz, hogy a 
tagság külön megterheltetést 
vállalna magára. — Két cent 
tagonként, évenként, vagyis 
mondjuk, egy száz taggal biró 
egylet évi két dollárt fizet.

JACSÓ JÓZSEF. — Köszönet 
a szives sorokért, testvér és 
szives üdvözlet.

-------- o--------

VÉRES HARC AZ 
ARANY KÖRÜL

A bányászok szervezetien 
voltát használják ki a bánya

bárók az aranybányákban

California állam Nevada ne
vű megyéje tele van aranybá
nyákkal, de ennél rosszabb 
hely nincs Amerikában a bá
nyászokra nézve, mert teljesen 
szervezetlenül állanak a bánya
tulajdonosok és hatóság embe
reivel szemben. Rossz fizetése
ket kapnak, nyomorúságosán 
élnek és egyéni biztonságuk 
se olyan, ami méltó lenne Ame
rikához.

A CIO kísérletet tett arra, 
hogy a bányászokat és kohá
szokat egy unióba szervezze, de 
alig kezdték meg a munkát e 
téren és alig állítottak fel egy 
lokál irodát,, azt máris megro
hanta egy csapat bérenc és a 
bányászokat véresre verve, a 
lokál irodájának épületét tel
jesen lerombolták.

Merriam állami kormányzó 
egy bizottságot küldött ki a 
visszaélések megvizsgálására, a 
mely — mint előre látható 
volt — semmi kifogásolniva
lót nem talált.

Carl Tóbiásén megyei sheriff 
jelentése szerint vannak ugyan 
a kerületben a szervezkedési kí
sérletek miatt ellentétek és za
varok, de nem olyan komoly 
jellegűek, hogy szóra lennének 
érdemesek.

Az újlenyomat 
őrülete

Egyre nagyobb tűzzel i és 
hévvel beszélik be az amerikai 
népnek az utolsó néhány esz
tendőben azt a bolondságot, 
hogy ha valamennyi amerikai 
földön élő emberről ujjlenyo
matokat vennének akkor meg 
lenne oldva minden bajunk.

Nem volnának többé bűnö
zők, ember- és gyermekrablá
sok, betörések, gyikosságok, 
mert az alvilág tudná, hogy a 
kártevőket fülöncsipi könnyen 
a rendőrség.

Az őrület annyira ment, 
hogy Pennsylvaniában most 
azt követelik, hogy minden is
kolába járó gyerekről készítse
nek ujjlenyomatokat, mert igy 
elérik azt, hogy húsz éven be
lül mindenki nyilván lesz tart
va az országban.

A pennsylvaniai mozgalmat 
egy Percy W. Foote nevű ur 
vezeti, aki ez idő szerint még 
Motor Police Commissioner 
rangot visel az államban. Ja
nuár elsejétől kezdve azonban 
Earle kormányzó távoztával 
Foote ur visszatér a névtelen
ség homályába és megszólalá
sával nem zavar több vizet.

Nekünk gyűlöletes minden 
ilyen indítvány, mert akárki 
veti fel, a vége mindig az, hogy 
nem muszáj minden embert 
nyilvántartani, elég ha a be
vándorlókkal szemben teszik 
ezt. Amit nyilt szóval nem tud
nak elérni, azt ilyen kerülő 
utakon próbálják becsempész
ni az amerikai életbe azok, 
akik gyűlölik a bevándorlót.

Talán van az ujjlenyomatok 
gyűjtésének valami utólagos 
haszna a bűnügyi nyomozások
nál, de az a tény, hogy valaki
nek már megvan az ujjlenyo
mata, még egyetlen bankrab
lót se riasztott el attól, hogy 
mesterségét gyakorolja.

Bűnt megelőző eszköznek te
hát nem lehet ezt kijátszani.

Meg kell attól kímélni a tisz
tességes, becsületes polgársá
got, de főleg az ártatlan gyer
mekeket, akiknek lelkében ke
serű nyomot fog hagyni az, 
hogy rendőrkézen mennek át 
akkor, amikor semmi rosszat 
nem tettek.

~RÍS HÍRDÉTÉSÉF
TÁRS KERESTETIK

Két-három olyan társat keresek, akik 
értik az ácsmunkát s akik rendelkez
nek pár száz dollárral, egy össze
hajtható asztal gyártásához. Az asztal 
már szabadalmazva van és érdeklő
dőknek szívesen elküldöm a rajzot. 
John Sípos. R. F. D. 1., Box 27 
Homer City, Pa.

ELADÓ INGATLANOK 
Eladó 'ngatlanok
53 AKEROS nehéz talajú birtok, ál
lami ut mellett, helység közelében, 
hol iskola, uj felső iskola, bank, tej
állomás, stb. van. 10 szobás ház, 
alatta pince, porch, pajta, istálló, ga
rage, szerszámkamra. 5 tehén. 2 ló, 
szerszámok, vetések. Amerikai hölgy 
tulajdonosa kínálja -3200 ért. $2000 
lefizetéssel. C. Z. Mihályi, közjegyző. 
Glenfield, N. Y.

10 FONT ÉRETT 
gyenge levele* dohány és r’p* 
S19S Akkor fizet a dohányért 

mikor a postán megkapja.

HICKORY RIDGE FARMS 
Dept. M-1. Fulton, Ky

KERgSTETES
CSUHAY ISTVÁN, volt mezőkövesdi, 
második tizedbeli lakos, aki 1908-ban 
jött Amerikába és tudtunkkal vala
melyik bányaplézen tartózkodik, édes
anyjának kérésére tudassa címét 
Özm< Nyest Andrásnával, Warren, 
Michigan.

Ne védjék őket
A drajverők és soffőrök unió

jának 807-ik new yorki lokál
jától hét tisztviselőt racke- 
teerolásért elfogtak és őket a 
szövetségi ügyészség, majd a 
grand jury vád alá helyezte.

Sajnos, megszoktuk ilyen 
esetekben, hogy az elfogott 
racketeerek védelmére a szer
vezet kasszáját, annak ügyvéd
jét használják és nem ritka az 
az eset sem, hogy a szervezet 
tagjai védelmezik a vádlottat.

Köztudomású, hogy bizonyos 
szervezetek tisztviselői igenis 
racketeerek, hogy azok igenis 
zsarolnak, hogy sztrájkokat 
rendeznek, vagy fújnak le, 
aszerint, ahogy azért a munka- 
adóktó’ pénzt kapnak. Köztu
domású, hogy bizonyos munkás 
vezérek ilyen gyalázatos utón 
százezreket szereznek.

És ha vannak a jó érzésű 
emberek közt, akik félnek a 
munkás szervezetektől, akkor 
az azért van, mert ilyen eset 
elég sok van és mert ilyen eset
ben a védelmükre kelnek az el
fogott gonosztevőknek.

New York kitűnő ügyészének 
az érdeme, hogy ezeknek a 
racketeereknek az üldözését 
nemcsak megkezdték, hanem 
azt eredményesen folytatják, 
mert ugy látszik, hogy egyes 
szervezetek és Jokálok tagjai 
képtelenek ezeket a gazembe
reket a nyakukról ledobni.

Néhol a szervezetek tagjai a 
bírósághoz mentek panaszra, 
hogy őket a saját vezéreiktől 
megmentsék, néhol tűrik, hogy 
a szervezetet egy pár gazember 
uralja.

Sokkal egészségesebb lesz a 
munkás-szervezetek élete, ha 
tiszta lesz, ha ezek az elemek 
ki lesznek szorítva belőlük és 
mikor azt a munkát hajlandó 
elvégezni valamelyik hatóság, 
köszönetét érdemel a munkás
tól, nem pedig azt, hogy védel
mükbe vegyék azokat a börtön
töltelékeket, akik ártalmára 
vannak a szervezkedés ügyé
nek.

Remélhető, hogy New York 
munkásai tanultak azoknak a 
példájából, akiket abban a vá
rosban már igy kiemeltek a 
szervezetekből és elhelyeztek a 
Sing-Singben s hogy nem es
nek újra a régi hibába.

Végzetes lenne a munkások 
ügyére nézve, ha nem tanul
ták volna meg a leckét az ed
digi hasonló esetekből és min
den érdekük azt kívánja, hogy 
ne védelmezzék a vád alá he
lyezett szervezeti racketeereket, 
hanem — segítsenek az ügyész
nek.

Mert az ügyész ezzel a tisz
togatással nem a tőkéseket, 
hanem a munkások ügyét, a 
szervezkedés ügyét szolgálja.

------------- :o:-------------

PENNSYLVANIA
A LEGROSSZABB
A szövetségi belügyminiszté

rium kebelében működő 
Bureau of Mines jelentést tett 
az 1880-ik évtől 1937-ig, tehát 
csaknem hatvan esztendő alatt 
történt bányaszerencsétlensé
gek felől és a kimutatás rend
kívül érdekes adatokat közöl.

Robbanás folytán Pennsyl
vania államban ezen idő alatt 
2,252, West Virginiában 2,110, 
Pennsylvaniában a puhaszén 
bányákban 2,010, Alabamában 
1,018, Coloradoban 810 és Illi
noisban 764 bányász halt meg.

Indiana és Kansas államok
ban alig történt széngáz rob
banás hatvan év alatt.

A robbanásokat a legtöbb 
esetben a hiányos vezetékekből 
kipattanó szikrák okozták és 
a bányász ma is a villamossá
got tekintheti legveszedelme
sebb ellenségének.

Illinois államban a legtöbb 
robbanást az okozta, hogy a 
dinamitot nem tudták elég jól 
kezelni és annak visszacsapó 
lángjától fogott tüzet a szén
gáz.

ÖNGYILKOS 
BÁNYA BŐSZ

Harry H. Kallaway Nanty 
Glo telepen elborult elmével 

agyonlőtte magát

A cambriai puhaszén vidék 
egyik legismertebb bánya szu- 
perintendentje a Johnstown vá
ros közelében levő Nanty Glo 
telepen lakó Harry H. Kallaway 
volt, aki a Heisley Coal Com
pany üzemét „vezette az utolsó 
tiz évben. Á‘ környék valameny- 
nyi magyarja ismerte az 58 
éves embert, aki állandóan jó
kedvű volt és sejteni se lehe
tett, hogy életének saját kezé
vel fog véget vetni.

Az utóbbi időben több kelle
metlenség érte Kallawayt, aki 
mintegy két hét óta olyan iz
gatottan viselkedett, hogy gya
nakodva néztek rá a bánya
társaság többi tisztviselői.

Kallaway nem árulta el azt, 
hogy mi bántja, hanem egy el
keseredett percben felszaladt 
lakásának második emeletére 
és ott egy üres szobában agyon 
lőtte magát.

A golyó jól talált ugyan, de 
azért Kallaway még legalább 
háromnegyed óráig szenvedett, 
bár egyetlen pillanatra se volt 
eszméleténél. Az öngyilkos bá
nyaigazgatót családja Pitts- 
burghban temettette el.

-------- o--------

WILLIAM GREEN 
LEMONDÁSA

Csendben, szinte feltűnő ko
molysággal intézte el a UMWA 
az American Federation of La
bor elnökének, William Green- 
nek bejelentését, hogy nehéz 
szívvel bár, de az adott körül
mények kényszere alatt feladja 
a bányász unió tagsági kártyá
ját és véglegesen szakit azzal 
az ipari szakszervezettel, amely 
neki a kezdetet adta.

William Green levele nem ke
serű, hanem mélabus hangú 
volt és kiérzett minden sorá
ból, hogy kilépését nem rossz
akarattal tette és azt saj
nálja.

A United Mine Workers of 
America konvenciója már el
lőtte az ellenséges puskaport 
William Greennel szemben és 
ezért méltóságteljes komoly
sággal kezelte Green levelét. 
Felolvasták azt a végrehajtó 
bizottság gyűlésén és anélkül, 
hogy megjegyzést fűztek volna 
hozzá, elrendelték, hogy a le
velet történelmi dokumentum
ként őrizzék az irattárban.

A LATTIMERT 
MEGNYITJÁK

Az uj pénzügyi tervet a hite
lezők jóváhagy tájt és igy 
1200 bányász kenyérhez jut

A scrantoni Lattimer Coal 
Corporation bukása végzetes 
válságot jelentett arra az 1200 
bányászra, akik hosszú éveken 
át dolgoztak a társulatnál és 
a mai időkben reményük se 
lehetett arra, hogy valahol má
sutt kaphassanak munkát.

A vállalat öt különböző ter
vet ajánlott a hitelezőknek, 
mig >végre azok elfogadták a 
hatodikat, amely hosszú lejá
ratú kölcsönné alakítja át a 
bánya összes tartozásait és le
hetővé teszi azt, hogy a hitele
zők egész követelésüket meg
kaphassák. »

A jóváhagyott tervet most 
már a szövetségi biró által ki
nevezett csődtömeg gondnok 
elé terjesztik és ha az is hozzá
járul, akkor a Lattimer bányák 
két héten belül újra megkezd
hetik az üzemet és 1200 ember 
jut ismét kenyérhez.

A munka nélkül maradt bá
nyászok a maguk részéről már 
korábban felajánlottak bizo
nyos összeget a hitelezőknek és 
azt, hogy a többit fizetésükből 
vonatják le majd, de ehhez a 
hitelezők nem járultak hozzá. 
A scrantoni kereskedelmi ka
mara révén ezt most a helyi 
kereskedők vállalták magukra, 
amit a hitelezők kielégítőnek 
találtak.

Scrantonban a várost fello- 
bogózták arra a hírre, hogy a 
Lattimer ügyeit sikerült ren
dezni, mert a bánya egyike 
volt a vidék legjobb kereseti 
forrásainak.

--------o--------
MENTÖCSAPATOKAT

SZERVEZ HARLAN

A Harlan County Coal Ope
rators Association elhatároz
ta, hogy két negyven emberből 
álló mentő csapatot szervez, 
amelyek állandóan szolgálat
ban legyenek szerencsétlensé
gek esetére.

A KOPPER COAL UJ 
TIPLIJE MAR ÉPÜL

West Virginia államban, a 
Wyoming szénterületen, Tor- 
ney Fork közelében a Kopper 
Coal Company a világ legna
gyobb széntiplijét állíttatja fel. 
Az építés már folyamatban 
van és az őszre be is fejezik.

Hirdessen 
lapunkban

A bányászok szakszervezeté
nek egyik igen értékes tagja 
szakadt ki ezzel végleg abból 
a szervezetből, amely annyi 
ipari vezető ember előtt nyi
totta meg az emelkedés útját és 
amely ennek ellenében nem 
kért tőlük semmit, csak meg
értést.

És ez az, amit eddig a bá
nyászok nem kaptak meg a 
magasba jutottaktól.

PÁN AMERICAN W COMPANY
HARBOR STATE BRANCH

Alapította: KISS EMIL
FOURTH AVE. AT 9th ST., NEW YORK 1

Több mint 30 éve szolgáljuk 
az amerikai magyarságot 
PÉNZKÜLDÉS BÁRHOVÁ 
A LEGOLCSÓBB ARAKON 
HAJÓJEGYEK -BETÉTEK

KÖZJEGYZŐI ÜGYEK
Forduljon hozzánk bizalommal 

M»mbarFederolDeposiUn»uronceG>rporotion

KÖZÉPKORÚ 
MAGÁNOS NÖ KERESTETIK
kis bányavárosba magyar családhoz állandó házi 
munkára. Előnyben részesül, aki gyermekekkel 
szívesen bánik. — Fizetés megegyezés szerint.

Érdeklődők írjanak erre a cimre:

KIADÓHIVATAL

MAGYAR BÁNYÁSZLAP
8502 W. Jefferson Ave Detroit, Mich.


